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iFelicitaciones!

iFelicitaciones por su compra de
un sistema de control inalémbrico ASP IR ER/S >>> !

Como parte de la nueva generacion de controles inaldmbricos prdcficos, confiables y amigables para

el usuario, este nuevo sistema le permite crear una red inaldmbrica bidireccional dentro de su hogar,
condominio o apartamento. La red le permife controlar un gran nimero de dispositivos compatibles desde
un control remofo individual. Algunas de las ventajas que disfrutard con su nuevo sistema de confrol
inaldmbrico son:

e Conveniencia y versatilidad: ufilice el sistema de control centralizado para controles de iluminacion del
hogar y electrodomésticos.

e Seguridad: llegue seguro a su hogar por la noche, a una casa bien iluminada mediante la simple
activacion de su abre puertas de garaje Z-Wave.

e Mayor comodidad en su hogar: establezca el ambiente para recibir visitas, un romance o para relajarse
configurando todos los niveles de iluminacion para cualquier grupo de dispositivos fijos con s6lo
presionar un botén.

e Fqcil insfalacion: aproveche el prdctico y simple proceso de configuracion con una instalacion siempre
rapida y sin dificulfades.

e Ahorro de fiempo y energia: apague grupos de luces desde cualquier ubicacion en su casa y reduzca las
cuentas de electricidad con solo presionar un botén en su control.



Utilizacion de esta guia

Recomendamos que lea atenfamente el contenido de esta guia para obfener el mayor provecho de su
sistema inaldmbrico. Si bien las versiones anferiores de la Guia del usuario son en su mayoria vdlidas,
la version B de esfe documento se adapta mejor a la version 1.1.2 del software. Si tiene preguntas
adicionales respecto de la instalacion o ufilizacion de su sistema de control inalémbrico Aspire RF,
llame al 1-866-853-4293 o visite cooperwiringdevices.com/AspireRF.
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Informacion de seguridad y de la FCC

La seguridad primero

ADVERTENCIA

e Apague el disyuntor o quite el(los) fusible(s) y verifique que el dispositivo esté apagado antes de
conectarlo a la red elécfrica.

e Nunca conecte ningln dispositivo eléctrico a la red con el interruptor encendido. Un dispositivo de
conexion a la red eléctrica (inferruptor, regulador, receptdaculo) electrificado puede causar dano
permanente al dispositivo y anular la garantia.

e Si no esta seguro acerca de alguna parte de estas instrucciones, contacte a un electricista habilifado.

PRECAUCION

e Utilice solo con 120 V C.A. 60Hz.

e No exceda la potencia nominal mdxima de los dispositivos indicada en el producto.

e Debe instalarse y utilizarse de acuerdo a los codigos eléciricos.

e Si no hay disponible en la caja de pared muro una conexion a fierra de cobre no aislado o de cable
verde, confacte a un electricista habilitado para la instalacion.

e Utilice solo cable de cobre de calibre 14 6 12 con esfos dispositivos.

DECLARACION DE INTERFERENCIAS DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de los Reglamentos de la FCC. El funcionamiento estd sujefo
a las dos siguienfes condiciones:
1: Este dispositivo no causard interferencia perjudicial y
2: Este dispositivo debe acepfar cualquier inferferencia recibida, incluso una inferferencia
que pueda causar un funcionamiento inadecuado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites de un dispositivo
digital Clase B, segun la Parte 15 de los Reglamentos de la FCC. Estfos limites estan disenados para
brindar proteccion razonable confra una interferencia perjudicial en una insfalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no es instalado y utilizado de
acuerdo a las instrucciones, puede ocasionar una inferferencia perjudicial para comunicaciones de
radio. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que no habrd interferencia en una instalacion en
particular. Si este equipo ocasiona una inferferencia perjudicial para la recepcion de radio o felevision,
lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se invita al usuario a que infente
corregir la interferencia tomando una o mas de las siguientes medidas:

® Reorientar o reubicar la anfena receptora.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente al cual esta conectado el

receptor.
e Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado de radio/TV para obtener ayuda.

ADVERTENCIA DE LA FCC:
Cualquier cambio o modificacion no aprobados expresamente por Cooper Wiring Devices puede
anular la autorizacion del usuario para ufilizar el equipo.

Cooper Wiring Devices, 203 Cooper Circle, Peachiree City, GA 30269 e 866-853-4293



Introduccion

Notas importantes

Se requieren baterias
Para encenderse, el confrolador de mesa requiere baterias AA o un adaptador de C.A., y el confrolador

portdtil de mano requiere baterias AA.

Encendido y apagado de los controladores
Podrd activar los confroladores presionando cualquier
boton.

Tiempo de espera

La luz de fondo de la pantalla se apagard Controlador de mesa Controlador
automdticamente después de 10 segundos de 3 baterias AA de mano
inactividad. Después de 60 segundos de inactividad, 0 adaptador de C.A. 2 baterias AA

el controlador se apagard automaticamente. Esto
ocasionard la pérdida de foda la informacion no guardada.

Coémo funciona el sistema

Los dispositivos Aspire RF funcionan fanfo como receptores, lo que permite controlar las cargas a las
cuales esfdn conectados, como repefidores, extendiendo y mejorando las sefales a lo largo de su hogar.
A diferencia de ofras fecnologias, cuyas comunicaciones dependen de lineas de vista, Aspire RF emplea la
fecnologia Z-Wave, la cual crea una red de “malla”.

El controlador es un dispositivo portdtil capaz de manejar su red Z-Wave y, al mismo tiempo, controlar
fodos los dispositivos de su red.

Ademas de su sistema de control inaldmbrico ASPIRE RF, ASPIRE ofrece una serie completamente
integrada de dispositivos y accesorios, incluso reguladores inteligentes, inferruptores, receptaculos dobles
y una variedad de accesorios para conectar foda su red.

Este producto funciona con otros productos Z-Wave de diferentes fabricantfes y categorias de producto,
como parte de la misma red Z-Wave.
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Guia de referencia rdapida

Controlador de mesa

Rnt de
ambientes favoritos

Puede acceder directamente

a ocho de sus ambientes
favoritos con tan sélo presionar
un botén en su control.

Enchufe de adaptador
de C.A.

Boton Volver/

Devices

) e Cancelar
Simbolo de controlador ﬁ’i '_0: 1} [ ] Sale de la pantalla de mend
primario y regresa al menu anterior.
Indica si es el

controlador primario. Boton Aceptar
Utilice este boton para seleccionar

Indicador de las opciones de los men(s.

estado de bateria

Aparece cuando la baferia

tiene escasa energia. Teclado de flechas

Navegue a fravés de menus y
pantallas, cree nombres
personalizados y cambie
distintos ajustes.

Boton APAGADO
TOTAL/Oscurecer
Apaga fodos los dispositivos del grupo APAGADO TOTAL
de una sola vez. Oscurece las luces correspondientes
a los interrupfores con regulador seleccionados.

Boton Mend/
Guardar
Accede al menu principal
y guarda los ajustes deseados.

Boton ENCENDIDO
TOTAL/Iluminar

Enciende todos los dispositivos del grupo .
ENCENDIDO TOTAL de una sola vez. Maximiza la intensidad Botdn Pdnico
luminosa controlada por los inferruptores con regulador seleccionados. Dispara el encendido y apagado de un grupo

de dispositivos mediante un pafrén que llama la atencion.

Menus

Meni de Dispositivos

E Un dispositivo puede ser un inferrupfor con regulador, un interruptor normal o un

E receptaculo. Utilice este menu para instalar y configurar cada dispositivo. Desde este
menu puede también activar dispositivos individuales, verificar el estado de un
dispositivo, cambiar el nombre de un dispositivo 0 su ubicacion y agregar un dispositivo
al grupo ENCENDIDO Y APAGADO TOTAL. Algunas funciones avanzadas en este menu
incluyen: crear una asociacion entre dispositivos, activar el bloqueo parental, y desinstalar
un dispositivo.

Meni de Ambientes
Un ambiente es una combinacion de dispositivos de iluminacion o electrodomeésticos
realizada por el usuario, la cual puede ser confrolada como un grupo por el sistema
inalambrico. Una vez que ha instalado dispositivos en el sisfema, usted puede programar
sus confroladores para crear y confrolar hasta 64 ambientes en su hogar. Puede crear
una lista de ambientes favoritos (fales como Hora de dormir, Ver pelicula, o Cena) a la
que podrd acceder con solo presionar un botén. Utilice este menu para crear o activar un
ambiente, crear ambientes favoritos, cambiar el nombre a un ambiente o volver a
numerarlo, modificar o borrar un ambiente.
Ejemplo: Para ver peliculas, puede crear un ambiente que oscurezca las luces
superiores y encienda las luces focales. Luego, podrd acceder facilmente al
ambiente con fan sélo presionar un botén en su control.



Guia de referencia rapida

Controlador de mano

Indicador de
estado de bateria

Aparece cuando la bateria
fiene escasa energia.

Simbolo de
controlador primario
Indica si es el controlador
primario.

Boton Mend/

Guardar

Accede al menu principal y
guarda los ajustes deseados.

Boton Aceptar

Utilice este boton para seleccionar
las opciones de los menus.

Boton ENCENDIDO
TOTAL/lluminar

Enciende todos los dispositivos
del grupo ENCENDIDO TOTAL
de una sola vez. Maximiza la
infensidad luminosa controlada
por los interruptores con regulador
seleccionados.

Devices

Boton Volver/
Cancelar

Sale de la pantalla
de menu y regresa
al menu anterior.

Teclado de flechas
Navegue a través de menus y
pantallas, cree nombres
personalizados y cambie
disfintos ajustes.

Boton Pdnico

Dispara el encendido y apagado

de un grupo de disposifivos
medianfe un patron
que llama la atencion.

Boton APAGADO

TOTAL/Oscurecer
Apaga fodos los dispositivos
del grupo APAGADO TOTAL

de una sola vez. Oscurece las

luces correspondientes a los
interruptores con regulador
seleccionados.

Teclado numérico

Selecciona y acfiva ambientes.
Ingresa informacion numérica.

Menu de Eventos

Un evento es un programa deferminado que se ejecutard en una sola ocasién o en forma

recurrenfe y que acfiva un ambiente en el momento deseado. Usted puede programar los

coniroladores para crear y controlar hasta 32 eventos en su hogar. Utilice este mend para

programar, crear, nombrar, modificar, cambiar, borrar, activar y desacfivar eventos.
Ejemplo: Si planea tener una cena romdntica, puede programar un evenfo para
que inicie automaticamente un ambiente que afende las luces para la cena.

Meni de Ajustes

Utilice este menu para personalizar su controlador con sus preferencias para dia/hora,
configuracion de modo de pdnico, agregar un dispositivo al grupo de pdnico,
informacion del sistema, duplicar informacion del controlador a un segundo confrolador,
recibir informacion sobre la version de su sistema y ufilizar descubrimiento de la red.

Meni de Ausencia
La opcion Ausencia le permite modificar y controlar funciones para que su casa parezca
ocupada cuando usted esté ausente por un periodo prolongado de fiempo. Utilice este
menu para activar, desactivar y modificar la opcion Ausencia.
Ejemplo: Si sale de vacaciones, puede programar deferminadas luces para que
se enciendan durante las horas de la noche y luego se apaguen al amanecer.
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Controladores opcionales

Accesorios opcionales

RFWDC - Controlador de ambientes de 5 botones
de pared

Este controlador guarda hasta cinco ambientes para
su fdcil activacion con un solo toque, y ofrece un
botén de APAGADO TOTAL para apagar todos los
dispositivos controlados por este control de ambientes
especifico. Se monta en cualquier caja simple de
pared, y requiere 120 V C.A. Debe ufilizarse un
controlador primario (de mano, de mesa, USB o
tarjeta SDIO) para programar este dispositivo.

RFUSB - Controlador USB

RFUSB-PRO - Controlador instalador USB

Permite que cualquier PC o computadora portatil que
funcione con Windows 2000 o una version mas
reciente cree, administre y controle dispositivos de red,
ambientes y eventos. Se incluyen software y cable de
extension con este controlador, y requiere un puerto
USB. Puede ser configurado como controlador
primario o secundario.

RFMCC - Controlador de tarjeta SDIO

Permite que cualquier PDA que opere con Windows
Mobile cree, administre y controle dispositivos de red,
ambienfes y evenfos. Se incluye software con esfe
confrolador, y requiere una ranura de farjeta SD. Puede
ser configurado como confrolador primario o
secundario.

—_——
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Navegacion de pantallas de mend

Usted puede navegar facilmente a fravés de las pantallas de menu de sus controladores. Aqui le ofrecemos
algunos consejos para ayudarle a que se familiarice con el sistema. Nota: Se perderd la informacion de la
operacion que se esté realizando si no se presiona un boton en el controlador dentro de 60 segundos.

e Para resaltar un icono del mend, ufilice las Eventos )
flechas izquierda y derecha.

e Para seleccionar su ingreso,
presione el boton OK (Acepfar), ubicado

al centro del teclado de flechas. n i
Lu. 12:00 AM
J
e Para ubicarse en un punto del meni en una 4 \
lista, ufilice las flechas hacia arriba y abajo Eventos .
para desplazarse y resaltar su seleccion. Si A Activar
se encuentra al principio de una lista, puede - oo
utilizar la flecha hacia arriba para saltarse v Deasctivar !
hasta el final. —
Crear |
\ J
e Para seleccionar el punto del menu \
resaltado, muévase hasta el punto del mend Eventos .
que selecciond, presione el boton Aceptar 1 Pelicula
ubicado al centro del teclado de flechaso  \ <O > ) _________________________
presione la flecha hacia la derecha. 2.Cenar ________________.

4 Recibir visitas

e Para salir a una pantalla de mend y 2
regresar al menu anterior, presione el boton Eventos .
Back (Volver) o presione la flecha hacia la Activar
izquerda. | «O-) _
Desactivar ... __________.
Crear 1
Back

11



Personalizacion de nombres

Podra crear nombres personalizados mediante diversas opciones del sistema inaldmbrico. Se incluyen
instrucciones mas detalladas para cada una de estas opciones en este manual. A confinuacion enconirard
informacion para infroducirlo al proceso:

 Para encontrar una letra cuando ingrese un
nombre, ufilice las flechas hacia arriba y hacia Ingresar nombre del evento
abajo para desplazarse en una lista que contiene
el alfabefo y una fecla de espacio. La flecha
hacia arriba comienza con lefras mindsculas y B
la flecha hacia abajo comienza con subrayado,
espacio, luego nimeros (9-0) y las lefras
mayusculas. Puede mantener presionadas las
teclas de flecha hacia arriba o flecha hacia abajo y,
y las lefras se desplazardn automdaticamente.
Suelte la fecla cuando llegue a la lefra o nimero

que desea. Ingresar nombre del evento
e Para moverse a la letra siguiente, presione Or»
la flecha hacia la derecha una vez. Utilice la B_

flecha hacia la derecha para mover el cursor
un espacio hacia la derecha.

J

Para ingresar un nimero en vez de una
letra (s6lo controlador de mano), Ingresar nombre del evento

presione el nimero en el feclado numérico.

Bafio

N

(===
[=nTa=]
[emr==]
[anl=m=]
(e mTa:s]

. J

Para ingresar un nimero
en vez de una letra Ingresar nombre del evento
(controlador de mesa),
utilice las flechas hacia

arriba y hacia abajo para @ Bafio 2
desplazarse a fravés de los A -
ndmeros. O

J

Para borrar la letra o nimero anteriores,
presione la flecha hacia la izquierda una vez.

Ingresar nombre del evento

Para guardar su ingreso, presione el boton
Aceptar, ubicado al centro del feclado
de flechas.

Nota: Se perderd toda la informacion de la operacion
que se esté realizando si no se presiona un botén en
el controlador dentro de 60 segundos.

Bafio




Primeros pasos

Configuracion de dia y hora actuales

1. Seleccione la opcion “Dia/Hora” en el menu
Ajustes. Presione el boton Aceptar.

Ajustes

Dia/Hora
Panico
Duplicar

Descubrimiento de la red

¥

2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para cambiar el dia actual. Al finalizar,
presione la flecha hacia la derecha para
resaltar la hora.

Dia/Hora

Lu. 12:00 Am

3. Una vez que esté posicionado en la hora, el
numero de la hora parpadeard lentamente.
Utilice las flechas hacia arriba o hacia abajo
para seleccionar la hora correcta, luego
utilice la flecha hacia la derecha para pasar
a la siguiente hora, luego a los minutos,
luego seleccione AM o PM. Presione el
boton Aceptar para guardar la fecha y
hora actuales.

Dia/Hora

Ju. 08:30 Am

i
¢

Nota: Para ingresar 8:30 a.m. u 8:30 h,
el usuario debe ingresar 08:30 AM.

Recordatorio: Reajuste la hora y la fecha después
de reemplazar las baterias del controlador.

13



Instalacion y control de dispositivos

Como instalar un dispositivo

El sistema de confrol inaldmbrico puede ser programado para dirigir hasta 232 dispositivos individuales
(el controlador de mano o de mesa es uno de los 232 dispositivos). Después de leer esta seccion, usted

14

podra realizar las siguientes funciones bdsicas:

e Instalar un dispositivo

e Configurar un dispositivo

o Configurar el refardo de apagado

 Configurar el inferruptor fofal

e Configurar los tiempos de panico
encendido y apagado

o Configurar el estado de encendido

a Cooper

dispositivo

1. Seleccione la opcion “Instalar” en el menu
Dispositivos. Presione el boton Aceptar.

2. Presione el boton de instalacion del dispositivo i

(el boton de instalacion en el inferruptor y el
regulador es la perilla). El proceso de
instalacion tomard freinta segundos (en redes
mds grandes el fiempo puede ser mayor).

Si desea finalizar el proceso de instalacion,
presione el boton Volver en su controlador
durante el periodo de espera.

Nota: el control remoto debe estar a un maximo
de 10 mefros o 30 pies en linea visual directa
desde el disposifivo que se estd insfalando.

3. Una vez que se haya completado el proceso de
instalacion, el contfrolador asignard un nombre y
vinculard la ID de nodo del dispositivo al nombre
del dispositivo. Los dispositivos fabricados por
Cooper Wiring Devices se nombrardn
aufomdticamente:

Ejemplos: Interruptor_2, Regulador_12,
Receptdculo_10.

4. En esfa pantalla, usfed puede cambiar el nombre
del dispositivo si lo desea. Utilice las flechas hacia
la derecha y la izquierda para agregar o quitar
caracteres. Utilice las flechas hacia arriba y hacia
abajo para la seleccion de caracteres. Presione el
boton Aceptar para guardar el nuevo nombre. Si
desea mantener el nombre original, simplemente
presione el boton Aceptar.

o Si el dispositivo es un producto Cooper Wiring,
el nombre se leerd desde el dispositivo. El
inferruptor, el regulador o receptdculo se
agregardn automdticamente a los grupos
Interrupfor total y Ausencia del sistema
inalémbrico (Ver paginas 17 y 50 para
conocer mds acerca de esfas opciones).

 Si el dispositivo no es un producto Cooper Wiring,

el controlador le asignard el nombre “Dispositivo
xxx” al dispositivo. El dispositivo puede no ser

asignado a los grupos del sistema Interrupfor total y

Ausencia.

 Configurar el tiempo de rampa
e Pardmetros que no corresponden

e Activar dispositivos individuales

e Verificar el estado del dispositivo
e Cambiar el nombre de un

e Cambiar la ubicacion de un
dispositivo

o Activar ENCENDIDO TOTAL

e Activar APAGADO TOTAL

e Activar modo de pdnico

e Personalizar grupo de pdnico

e QOcultar dispositivos

Dispositivos
Asociar

Configurar

Desinstalar

Instalar dispositivo

Oprimir el botén de
instalar del
dispositivo

Instalar dispositivo

Oprimir el botén del
instalar del
dispositivo

Regulador_12 agregado

=

Cambiar nombre
de regulador

Regulador_12

L/



Instalacion y control de dispositivos

Como instalar un dispositivo confinuaciny

5. El confrolador ahora le solicitard que

seleccione una ubicacién para el dispositivo. Ubicacién de regulador_12

Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo Ninguna
para desplazarse y resalfar la ubicacion de i
su dispositivo. Presione el bofén Aceptar Planta baja v

para guardar.
Nota: Seleccionar Ninguno pondrd al
dispositivo en la ubicacion predeferminada, )

) Segundo piso
es decir, foda la casa. y

Primer piso

Cémo Configurar un disposiiivo (sélo para productos compatibles)

Todos los dispositivos Cooper Wiring comparten opciones de configuracion comunes. Usted puede
seleccionar su configuracion preferida para cada dispositivo en su sistema. Nota: Se recomienda que se
encuenire en la misma habitacion que el dispositivo que esté configurando. Si se encuentra fuera de
alcance, la configuracion del disposifivo podria no actualizarse. Las opciones de configuracion disponibles
son las siguientes:

© Refardo de apagado e Estado de encendido
e Encendido y apagado e Tiempo de rampa (S6lo para regulador)
de inferruptor tofal e Pardmetros
e Tiempo de pdnico encendido  (Tipicamente - T N\
o Tiempo de pdnico apagado  utilizado para 4 =] Dispositivos 1
dispositivos E Quién es usted
que no .
sean Cooper) Asociar
-
1. Despldcese hacia arriba o hacia abajo y Desinstalar
resalte la opcion “Configurar” en el menu )
Dispositivos. Presione el boton Aceptar. ‘ N\
; . ; . Ubicacién .
2. Despldcese h_amq gmba o homg_obojo para Toda 1la casa
resaltar la ubicacion del dispositivo que le
gustaria configurar o seleccione “Toda la Planta baja
casa”. Presione el boton Aceptar.
3. Despldcese hacia arriba o hacia abajo (o
ingrese el nimero con el controlador de Segundo piso 1
mano) para resalfar el dispositivo especifico ‘
que le gustaria configurar. Presione el boton
Aceptar. Dispositivos I
1 Receptéaculo
I Si intenfa configurar un dispositivo no fabricado 2 Regulador
por Cooper Wiring, puede aparecer un mensaje de
error. Puede presionar el boton Volver para regresar 1
al menu de configuracion.
_J

¥
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Instalacion y control de dispositivos

Como configurar el retardo de apagado

(sblo para productos compatibles)

Esta opcion brinda al usuario tiempo para dejar una habitacion antes de que se apaguen las luces. Para

activar el refardo de apagado, oprima y sujefe el regulador o inferruptor. Los LED en el dispositivo
parpadeardn durante el lapso programado de retardo

2. Utilizando el teclado de flechas, resalte cada
numero y despldcese hacia arriba o abajo
para seleccionar su tiempo de retardo de
apagado, el cual puede ser de hasta 04:14
segundos que significa 4 minufos 14
segundos. Presione el boton Aceptar para
seleccionar el tiempo.

Retardo de apag.

0020

de apagado y luego se apagardn Receptaculo
y [Retardo de apag. 0020 |
1. Resalte la opcion “Retardo de apagado” y
luego presione el boton Aceptar para Enc. y apag. de
seleccionarla. interruptor total
Tiempo de panico enc.00:.01
Guardar

Como configurar el grupo ENCENDIDO Y APAGADO

TOTAL (sblo para productos compatibles)

La opcion de “Interruptor tofal” defermina la forma en que un dispositivo reacciona
cuando el usuario presiona los botones ALL ON (ENCENDIDO TOTAL) Y ALL OFF

(APAGADO TOTAL). Las opciones disponibles son Deshabilitar, Sélo encendido total y
Encendido y apagado fotal.

1. Seleccione la opcion “Configurar” en el
- i~ ; . Dispositivos
menu Dispositivos. Presione el boton a
Acepar. sciar
Configurar
Desinstalar
Instalar

2. Resalfe la ubicacion del dispositivo que le
gustaria personalizar o seleccione “Toda la Ubicacion
casa”. Presione el bofon Aceptar. Toda la casa
Planta baja
[Primer piso |
Segundo piso




Instalacion y control de dispositivos

Como configurar el grupo ENCENDIDO Y APAGADO

TOTAL (continuacion) ‘
3. Resalte el dispositivo especifico que le . L _ h
gustaria personalizar. Presione el Dispositivos =

boton Aceptar. 1 Dispositivo 1

2 Receptéaculo

4. Utilice las flechas hacia arriba y hacia ‘
abajo para desplazarse y seleccionar 3 _
“Encendido y apagado de inferruptor Receptaculo
fotal”. Presione el bofon Aceptar. Retardo de apag. .20

Enc. apag. de
int:er‘rl"‘gupgorg total

Tiempo de panico enc. 00.01

N uardar -
5. Las marcas de verificacion indican J
los ajustes actuales del interruptor
fotal. Utilizando el feclado de flechas, Interruptor total -
resalte su nivel preferido de A . .
funcionalidad. Presione el bofén ®) No incluir
Bl cteociorcar o ’
deseleccionar la funcion. Para Sélo encendido total ¥
guardar los cambios, presione el p
bofon Mend. S6lo apagado total
Encendido y apagado total L
6. Repita los pasos 2-4 para \— J
personalizar ofros dispositivos. (-‘ N

Interruptor total 1
7. Para guardar los cambios, presione e
botén Mend. Retardo de apag. 0020
Dispositivo
actualizado

Tiempo de panico enc.00:.01

Menu Guardar




Instalacion y control de dispositivos

Como configurar los tiempos de pdnico encendido
Yy QpGngO (sélo para productos compatibles)

18

El' modo de pdnico permite al usuario disparar el encendido y apagado de un grupo de dispositivos
mediante un patron que llama la atencion. Usted puede personalizar los dispositivos que le gustaria que
se enciendan, asi como el intervalo de tiempo por el cual se encienden y apagan. Ejemplo: Puede
programar las luces superiores de foda su casa para que parpadeen y se enciendan por 2 segundos V.
luego se apaguen por 1 segundo, atrayendo la atencion

de los vecinos o las autoridades. )
Receptaculo =

1. Resalte “Tiempo de panico apagado” o ) o .
“Tiempo de panico encendido” y presione el Tiempo de panico enc.00. 01

botén Aceptar para seleccionarlo. E%SBPO de panico 00 01

Estado de
encendido Ultimo
Guardar |
J
2. Utilizando el teclado de flechas, resalte cada ‘ )
ndmero y despldcese hacia arriba o abajo Tiempo de pénico apag. [

para seleccionar su fiempo de pdnico

apagado, el cual puede ser de hasta 4

minutos 14 segundos. Presione el boton 00 .05
Aceptar para seleccionar el tiempo.

e Después de configurar el femporizador de
pdnico encendido/apagado de un Y,
dispositivo, deberd incluirlo de todas
formas en el Grupo de panico. Consulte la
pdgina 28 para recibir instrucciones.




Instalacion y control de dispositivos

Como configurar el estado de encendido

(sélo para productos compatibles)

El estado de encendido define en qué estado el dispositivo se enciende cuando vuelve la energia después

de una inferrupcion. Después de una interrupcion, Encendido encenderd el dispositivo, Apagado dejard el

dispositivo apagado, y Ultimo devolverd el dispositivo N\
a su esfado anterior a la inferrupcion. Receptéculo 1
1. Resalte la opcion “Estado de encendido” y Tiempo de panico enc.00:01
luego presione el boton Aceptar para
seleccionarla. Tiempo de panico apag.0d.05
Estado de encendido Ultimo
-
Guardar 1
J
2. La marca de verificacion indica el estado de ‘ N\
encendido actual. Ut_ilizondo e] teclado de Estado de encendido .
flechas, resalte su nivel preferido de estado N ]
de encendido. Presione el botén Aceptar @) Encendido 4
para seleccionar el estado de encendido v A d
deseado. pagado
Ultimo
\— ‘ _J
3. Presione el boton Menu para guardar la a )
configuracion del dispositivo. Una ventana Receptaculo -
mostrard un mensaje de “Dispositivo Tiempo de panico enc.00' 0
actualizado”. Td Disposi.tivo
actualizado
Estado de encendido Enc.
Menu Guardar 1
J
Como configurar el tiempo de rampa ssio para reguiadores)
El tiempo de rampa se refiere al fiempo que toma para incrementar o reducir completamente el nivel de
iluminacion de un inferruptor con regulador. Ejemplo: Si usted selecciona 00:10 segundos, tomard 10
segundos para incrementar por completo la iluminacion desde el 0% al 100%.
1. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo N\
para desplazarse y resaltar el regulador que Dispositivos
desee configurar. . .
1 Dispositivo
2 Regulador
‘ J

19
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Instalacion y control de dispositivos

Como configurar el tiempo de rampa sio para reguiadores) (cont)

. Resalte la opcion “Tiempo de rampa” y luego

presione el boton Aceptar para seleccionarla. Regulador I
Tiempo de panico
apag. 0001
Esado de encendido Ultimo
Tiempo de rampa 00.03
-
Guardar |
. Utilizando el teclado de flechas, resalfe cada ‘
numero y despldcese hacia arriba o abajo Tiempo de rampa .
para seleccionar el fiempo de rampa, el cual A
puede ser de hasta 4 minutos 14 segundos. O
Presione el boton Aceptar para seleccionar el v 0020
tiempo.
&‘ _
. Presione el boton Menu para guardar la ~
configuracion del dispositivo. Una ventana Regulador .
mostrard un mensaje de “Dispositivo T4 d L.
actualizado”. aempo e panlico
Eq Dispositivo
actualizado o
Menu Guardar -
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Pardmetros que no corresponden a Cooper

Esta opcion permite al usuario configurar los parametros para dispositivos Cooper u otros que no lo
sean. Normalmente, esta opcion NO serd utilizada para dispositivos Cooper, en fanto todos los puntos
configurables ya estdn listados. Nota: Zen-Sys (Z-Wave) requiere que los pardmetros de configuracion
sean publicados. Contacte al fabricante del dispositivo si los pardmetros no estdn disponibles en la
documentacion del dispositivo.

N\
Ejemplo de un dispositivo que no es Cooper: 4] Dispositivos
1. Resalfe el dispositivo especifico para el cual le E 1. Interruptor
gustaria configurar los pardmetros, y presione el
bot6n Acepfar. 2. Regulador
3. Movimiento 1
4. Receptéaculo
2. Si el dispositivo es un dispositivo que funciona a f" . )
baterias, como un defector de movimiento, por Configurar
ejemplo, se le solicitard que presione el botén de
instalacion en el dispositivo para activarlo. Oprimir el botén de
instalar del dispositivo
=¥
3. Esta pantalla aparecerd con el nombre del N\

disposifivo seleccionado en la parte superior. Movimiento 1

Presione el bofon Aceptar.

Guardar

‘ J/
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Pardmetros que no corresponden a Cooper (continuacién)

22

4. Cuando aparezca esta pantalla, despldcese hacia

el nimero del pardmetro que desea cambiar.
Presione el bofon Aceptar.

. En esta pantalla se selecciona el valor del ndmero

de pardmetro que esta configurando. Se resaltard
el valor actual del dispositivo. Despldcese hasta el
valor que desee y luego presione Aceptar. Los
valores variardn en el rango de 0 a 127 y luego
de-128a-1.

. Usted verd una indicacion momentdnea de que el

dispositivo ha sido actualizado. Luego, la pantalla
volverd a la pantalla de ndmero de pardmetro,
como se muestra en el paso 4, de manera que
usted pueda seleccionar pardmetros adicionales y
realizar modificaciones segun lo desee.

A

O

Ndmero de paréametro

@, M -~ s
AS

Parametro numero 2
18

19
21

Paréametro Uumero 2
18

19

21




Instalacion y control de dispositivos

Activacion de dispositivos individuales

1. Seleccione la opcion “Control” en el menu - .
dispositivos. Presione el boton Aceptar. 4 2] Dispositivos
B

Estado del dspositivo
Bloqueo parental

Cambiar nombre

¥

2. Resalte la ubicacion del dispositivo que le , .,
. q A o Ubicacién
gustaria activar o seleccione “Toda la casa”.
Presione el botén Acepfar. Toda la casa

Planta baja

Segundo piso

w

. Para encender o apagar un dispositivo, ‘
resdltelo. En el controlador de mano, puede Dispositivos
ingresar el numero del dispositivo que le
gustaria resaltar. Presione el boton Aceptar. O
Esto puede hacerse también presionando el
bofon ALL ON (ENCENDIDO TOTAL) para
encender el dispositivo y ALL OFF (APAGADO
TOTAL) para apagar el dispositivo mieniras
el dispositivo estd resaltado.

v Dispositivo 1
2 esté enc.

.
Para controlar el regulador, resalte el - - .
dispositivo y luego utilice los botones ALL % Dispositivos

B

ON (ENCENDIDO TOTAL) Y ALL OFF
(APAGADO TOTAL). Una ventana mostrard el 1 Dicnacitiiin 4
nivel de regulacion, de 0% a 100%. Nivel de

oprima y sujete el boton de ENCENDIDO

atenuacién a 30%
Para aumentar el nivel de iluminacion, @

TOTAL en el confrolador. Suelte el boton de \

ENCENDIDO TOTAL una vez que alcance el
nivel de regulacion deseado.

Para disminuir el nivel de iluminacion,
oprima y sujete el boton de APAGADO

TOTAL en el controlador. Suelte el boton de
APAGADO TOTAL una vez que alcance el nivel
de regulacion deseado.

23



24

Instalacion y control de dispositivos

Verificacion del estado de un dispositivo

. Seleccione la opcion “Estado del dispositivo”

dispositivo(s) que esfd verificando o Ubicacion

seleccione Toda la casa. Presione el boton

en el mend dispositivos. Presione el boton 4 2] Dispositivos -
Aceptar. i E Control
Bloqueo parental
Cambiar nombre 1
. Seleccione la ubicacion del (los) ‘

segundos para que el sistema capte el
estado del dispositivo de cada dispositivo. Luces del saldn

Luces del pasillo

Aceptar.

Planta baja

Primer piso

Segundo piso 1
. Despldcese a fravés del mend, dejando unos ‘

Estado del dispositivo

Enc.

Apag

Luces del dormitorio 80%

Luces del la cocina

Enc. ||
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Coémo cambiar el nombre a un dispositivo

1. Seleccione la opcion “Cambiar nombre” en el

menu dispositivos. Presione el boton E Estado del di "
ACGDTGI’. E staao e 1lspositivo

Blaqueo parental

Cambiar nombre

Ubicacién

Dispositivos 1

¥

2. Utilice las flechas hacia arriba o hacia abajo
para resalfar la ubicacion del dispositivo al
que le gustaria cambiar el nombre o
seleccione “Toda la casa”“. Presione el
bofon Aceptar.

Toda la casa
Planta baja

Segundo piso

Ubicacioén M

OR

¥

3. Resalte el dispositivo especifico que le
gustaria renombrar. Presione el boton

Aceptar. Lampara 1

Lampara 2

Luces del bafio

Dispositivos H

(@),

¥

4. Utilice la flecha izquierda para desplazarse
hacia la izquierda y borrar el nombre
existente (0 una parte de éste), y luego
despldacese hacia arriba/abajo para ingresar
el nuevo nombre. Presione Aceptar para
guardar el nuevo nombre.

Luces del tocador_

Luces del bafio u

—8),

25



Instalacion y control de dispositivos

Coémo modificar la ubicacion de un dispositivo

26

. Seleccione la opcion “Ubicacion” en el

menu dispositivos. Presione el boton
Aceptar.

. Utilice las flechas hacia arriba y abajo para

desplazarse y desfacar el dispositivo cuya
ubicacion desee cambiar. Presione el boton
Aceptar.

Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para desplazarse y resaltar la nueva
ubicacion del dispositivo. Presione el boton
Aceptar.

(]

Dispositivos
Blogueo parental

Cambiar nombre

¥

—&), (@),

Uersién

Dispositivos
1 Dispositivo

2 Regulador

Ubicacién del regulador
Ninguna

Planta baja
Primer piso v

Segundo piso
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Activacion de ENCENDIDO TOTAL

1. Presione el boton ALL ON (ENCENDIDO
TOTAL) en el confrolador. Todos los
dispositivos que son parfe del grupo
ENCENDIDO TOTAL se encenderdn. Cada
dispositivo puede ser programado para ser
incluido con el comando ENCENDIDO TOTAL.
Nota: El comando ENCENDIDO TOTAL no
puede ser ufilizado en la pantalla “*Control de
dispositivo”. El comando ENCENDIDO TOTAL
puede ser ufilizado en fodas las ofras
pantallas.

r

Dispositivos
. a—

Encendido total
activado

Lu. 12:00 AMJ

Activacion de APAGADO TOTAL

—

. Presione el boton ALL OFF (APAGADO
TOTAL) en el confrolador. Todos los
dispositivos que son parte del grupo
APAGADO TOTAL se apagardn. Cada
dispositivo puede ser programado para ser
incluido con el comando APAGADO TOTAL.
Nota: El comando APAGADO TOTAL no
puede ser utilizado en la pantalla “Control de
dispositivo”. El comando APAGADO TOTAL
puede ser utilizado en todas las ofras
pantallas.

7

Dispositivos
—_e. .

jﬁpagado total activado'

Lu. 12.00 HH)

27
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Instalacion y control de dispositivos

Activacion del modo de pdnico

El' modo de panico permite al usuario disparar el encendido y apagado de un grupo de disposifivos
mediante un pairén que llama la afencién. Estos dispositivos deben configurarse para responder a la
opcién de modo de pdnico.

\
1. Oprima y sujete el boton de panico en el A

conirolador de mano o de mesa durante
2 segundos. Activando modo
de péanico

\

2. Una vez que esté listo para salir del modo C mAn )
de pdnico, presione el botdn de panico
nuevamente. ,
Nota: No mantenga presionado el botén de Desactivando modo

pdnico, pues se reactivard el modo de de panico
panico. L eee—

Cdémo personalizar el grupo de pdnico

El' modo pdnico permife al usuario disparar el encendido y apagado de un grupo de dispositivos mediante
un patron que llama la atencion. Después de haber configurado los refardos de los dispositivos para el
modo pdnico encendido/apagado, usted debe seleccionar si desea incluir un dispositivo en el grupo de
pdnico.

] )
1. Seleccione la opcion “Panico” en el ment ) Ajustes I
Ajustes. Presione el botén Aceptar. Dia/Hora 1
Idioma
Uersién |
J
2. Las marcas de verificacion indican los ‘ N\
dispositivos asociados con el grupo de Panico .
panico. Utilizando el teclado de flechas, Dispositivo 1
resalfe el dispositivo que le gustaria
agregar o quitar. Receptaculo v
Regulador v
Guardar 1

‘ J/
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Como personalizar el grupo de pAanico (continuacin

3. Para quitar un dispositivo del grupo de ‘ . )
pdnico, resdltelo y presione el botén Aceptar. Panico .
Se quitard la marca de verificacion. Dispositivo 1

Receptaculo

Regulador V4

Guardar 1
J

o Para agregar un dispositivo al grupo de ‘ N
pdnico, resdltelo y presione el boton Aceptar. Panico .
Aparecerd una marca de verificacion junfo al . TreT I
dispositivo. Dispositivo 1 4

Receptéaculo

Regulador v

Guardar 1
J

4. Para guardar los cambios, presione el boton
Mena.

Como ocultar dispositivos

La funcion “Ocultar” permite que un usuario personalice un controlador de mano o de mesa en particular,
de manera que algunos dispositivos incluidos en la red no sean visualizados en la lista de dispositivos.
Usted fal vez desee ocultar dispositivos si no quiere que esfos se manejen con ese confrolador. Ocultar
dispositivos no los quita de la red; s6lo impide que se muestren en ese controlador.

1. Seleccione la opcién “Ocultar” en el menu Dispositivos )
Dispositivos. Presione el boton Acepfar. ﬁ Configurar
Desinstalar
Instalar
‘ J
2. Seleccione la ubicacion dentro del hogar ~ i . )
en el que le gustaria ocultar los Ubicacion
dispositivos.
Toda la casa
Planta baja 4

g‘ J
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Como ocultar dispositivos (continuacisn

. Para ocultar un dispositivo, ufilice el teclado
de flechas para resaltar el dispositivo que
desea ocultar, y luego presione Aceptar.
Aparecerd una lefra “0” al lado del
dispositivo, que indica que éste estard
oculto.

. Repita el proceso para fodos los dispositivos
a ocultar. Después de establecer una “0”
junto a todos los dispositivos que desee
oculfar, presione el boton Menu para
regresar al mend principal.

Menu

. Dentro de la opcién “Ocultar’, fambién puede
seleccionar “Ocultar fodos”. Utilice el feclado
de flechas para resaltar “Ocultar fodos”, y
luego presione Aceptfar. Esfo colocard una
*0” junto a fodos los dispositivos. Luego,
podra utilizar el teclado de flechas para
moverse solo hacia aquellos dispositivos a
los que desee quitar el cardcter de oculfos y
presionar Aceptar para quitar la *0”.

. Exisfe una opcion “Mostrar fodos” que
permite quitar el cardcter de oculfos a todos
los dispositivos con un paso rdpido. Utilice
el teclado de flechas para resaltar “Mostrar
fodos”, y luego presione Aceptar. Se quitard
el cardcter de ocultos a fodos los
disposifivos con este Gnico paso.

Ocultar todos
Mostrar todos

\—

@)

Ocultar dispositivo

[Regulador_1 0O |

Interruptor_-1

Ocultar dispositivo
Ocultar todos
Mostrar todos

Regulador_1 0
Interruptor_2 0
Regulador‘-4 0

Ocultar dispositivo

Ocultar todos

@

Mostrar todos

Regulador_1 0
Interruptor_1 0
ha
—

Ocultar dispositivo
Ocultar todos

Mostrar todos
Regulador_1 0

Interruptor_1 0




Creacion y control de ambientes

Cémo crear un ambiente

Un ambiente es una combinacion de dispositivos de iluminacion o electrodomésticos realizada por el
usuario, la cual puede ser conirolada como un grupo por el sistema inalambrico. Ahora que ha insfalado
dispositivos en el sistema, usted puede programar sus controladores para crear y confrolar hasta 64
ambientfes en su hogar. Pueden incluirse hasfa 32 dispositivos en un ambiente. Ejemplo: Cuando vea
peliculas, puede crear un ambiente que oscurezca las luces superiores y encienda las luces focales.
Después de leer esta seccion, usted podrd realizar las siguientes funciones bdsicas:

e Crear un ambiente
e Activar un ambiente
e Crear ambienfes favoritos

e \/olver a numerar un ambiente
e Borrar un ambiente
e Modificar un ambiente

e QOcultar ambientes

e Cambiar el nombre de un ambiente e Transferir un ambiente a un controlador de pared

1. Seleccione la opcion “Crear” en el menud
Ambientes. Presione el boton Aceptar.

2. Utilizando el feclado de flechas, ingrese un
nombre para el ambiente.

e Para utilizar uno de los nombres de
ambiente preprogramados del sistema,
presione la flecha hacia arriba y despldacese
a fravés de las opciones hasfa que
encuentre el nombre deseado. Usted puede
ufilizar también la flecha hacia la derecha
para desplazarse hacia el final del nombre
preprogramado y agregar caracteres
adicionales o quitar parte del nombre.
Presione el boton Aceptar para guardar.

o Si desea otro nombre, presione la flecha
hacia abajo una vez. Despldacese a traves
del alfabefo hasta encontrar la primera lefra
del nombre. Cuando aparezca la letra,
presione la flecha hacia la derecha y
continde el proceso hasta deletrear el
nombre por complefo. Presione el botén
Aceptar para guardar.

I

—&)

@03

N\
Ambientes
Activar
Modificar
Favoritos
‘ J
N

Ingresar nombre del ambiente

— (&)

¥

Cuarto audiovisual

J

N\
ngresar nombre del ambiente

Pelicula de terror
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Creacion y control de ambientes

Como crear un ambiente (continuacion)

. Resalte el primer dispositivo que desee
incluir en el ambiente y presione el boton
Aceptar.

Ambiente de pelicula
de terror

Dispositivo Enc.
Receptéaculo Sin Uso
Lampara 1 Apag.

Guardar

e

<=

. Resalte una de las cuatro opciones de
configuracion para el dispositivo: Sin uso,
Encendido, Apagado o un nivel especifico
de luz (sélo para reguladores). Presione el
boton Aceptar.

Lampara 1 de pelicula
de terror
Sin Uso

Encendida
10%

—(2),

Para seleccionar un nivel de luz
especifico, usted puede seleccionar un
porcentaje de 90% a 0%. Encendido sera
100% y Apagado 0%. Utilice las flechas
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar
el nivel de luz deseado. Presione el bofon
Aceptar para finalizar.

Nota: Si un dispositivo no permite un nivel
especifico de luz, la opcion no estara

Lampara 1 de pelicula
de terror

Sin Uso

Encendida

Apagada

ON

disponible.

Ambiene de pelicula
. Repita los pasos 3-5 para fodos los de terror

dispositivos que desee incluir en el Dispositivo Enc.

ienfe.
ambiente Receptéculo Sin Uso

|ampara 1 90%

. . Guardar
. Para guardar el ambiente, presione el

botén Menu.

gch



Creacién y control de ambientes

Coémo activar un ambiente

1. Seleccione la opcion “Activar” en el menu
Ambientes. Presione el boton Aceptar.

2. Utilice las flechas hacia arriba o hacia abajo
para resaltar el ambiente que desee activar.
Presione el boton Aceptar. A

@)

3. Una vez que complete la activacion,
regresard al menu Ambientes.

4. Al utilizar el controlador de mano, usted
puede activar un ambiente presionando un
numero 0 numeros y luego presionando el
boton Aceptar.

Ejemplo: Si presiona el 1, accedera al
ambiente 1, y medianfe una combinacion de
1y luego 2, accederd al ambiente 12.

Nota: Para acfivar rdpidamente un ambiente,
oprima y sujefe el boton para el nimero de
ambiente deseado en el confrolador de
mano. Para los ambientes 1-9, oprima y
sujete el bofon de ambiente deseado. Para
los ambientes 10-64, presione y suelte el
primer numero y luego presione y oprima y
sujete el segundo numero para activar el
ambiente.

Ambientes
Activar

Modificar
Favoritos

Crear

Ambientes
1 Comedor

2 Cuarto de televisién

4 Dormitorio

~

Ambientes

Activando
el bafo

4 Dormitorio

\.

@GEIDaEED)
GO Ce)

Teclado numérico
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Creacion y control de ambientes

Cdémo crear ambientes favoritos (sélo para controlador de mesa)

34

El' mend principal del controlador de mesa es una
pantalla de ambiente en la que puede acceder a ocho de
sus ambientes favoritos en forma directa. Usted tendra
un sencillo control de un solo toque.

1. Seleccione la opcion “Favoritos” en el menu

Ambientes. Presione el boton Acepfar. . fimbienes .
Activar
Modificar
Favoritos
Crear |
2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo Favoritos o
para desplazarse y resaltar el namero que le
gustaria asignar a su ambiente favorito.
Presione el boton Aceptar. 2  Sin uso

3 Sin uso

4 Sin uso |

¥

3. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo Favorito 1 -
para desplazarse y resaltar su ambiente

: . p Sin uso
favorito. Presione el boton Aceptar.
Bafio i
Nota: En el caso del controlador de mesa,
éste se anadird automdticamente a los Atardecer
favoritos. El usuario puede cambiar esfo con
los pasos arriba mencionados para revertir la Peliculas v Rl

visualizacion de favoritos.




Creacion y control de ambientes

Coémo cambiar el nombre a un ambiente

1. Seleccione la opcion “Cambiar nombre” en el -
menU ambientes. Presione el boton Aceptar. Ambientes -

Favoritos
Crear
Cambiar nombre

Uolver a numerar

. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo ‘ - -
para desplazarse y resaltar el ambiente al Ambientes
cual desea cambiar el nombre. Presione el

botén Aceptar.
2 Atardecer

3 Peliculas

4 |
. Utilice la flecha izquierda para borrar el ‘ .
nombre y las flechas hacia arriba y hacia Bafio I
abajo para ingresar el nuevo nombre de
ambiente. Presione el boton Acepfar.
Bafio de los nifios_ -
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Creacion y control de ambientes

Como volver a numerar un ambiente

1.

Esta opcion permite al usuario reordenar los ambientes que se muestran en el menu de seleccion.

Seleccione la opcion “Volver a numerar” en
el menu Ambienfes. Presione el boton
Aceptar.

2. Utilice las flechas hacia arriba o hacia abajo

para desplazarse y resaltar el ambiente que
desea volver a numerar. Presione el boton
Aceptar.

3. Aparecerd una marca de verificacion junto al

numero actual de ambiente. Utilizando el
teclado de flechas, mueva la marca de
verificacion junto al nuevo ndmero para el
ambienfe. Presione el botén Aceptfar.

4. Aparecerd el menu Ambientes. Para

reordenar ambientes adicionales, presione
el botén Aceptar.

Allu

<=

Ambientes
Crear

Cambiar nombre

Uolver a numerar

Transferir a WDC

Ambientes
1 Bafio

2 Atardecer
3 Peliculas

4

Uolver a numerar el bafio

1
2
3

l

4

Ambientes
Crear

Cambiar nombre

Uolver a numerar

OO

Transferir a WDC




Creacion y control de ambientes

Como borrar un ambiente

1. Seleccione la opcion “Borrar” en el menu
Ambientes. Presione el boton Acepfar.

2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia
abajo para desplazarse y resaltar el
ambiente que desea borrar. Presione el
boton Aceptar.

3. Una vez borrado, aparecerd una ventana con
el mensaje “Ambiente borrado”.

\

¥

4

Ambientes
Cambiar nombre

Uolver a numerar

Transferir a WDC

Borrar

Ambientes
2 Cuarto de televisidn

3 Bafo

4 Dormitorio

5 Sala de estar

Ambientes
2 Cuarto de televisidn

Ambiente borrado

4 Dormitorio

5 Sala de estar
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Creacion y control de ambientes

Coémo modificar un ambiente

1. Seleccione la opcion “Modificar” del menu
Ambientes. Presione el boton Aceptar.

2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia
abajo para desplazarse y resaltar el
ambiente que desea modificar. Presione el
boton Aceptar.

3. Ingresard a una pantalla con los detalles del
estado del dispositivo para el ambiente
seleccionado. Utilice las flechas hacia arriba
y hacia abajo para desplazarse a fravés de
la lista y ver el estado del ambiente. Para
cambiar el estado de un dispositivo, resalte
el dispositivo y presione el bofon Aceptar.

4. Resalte una de las cuatro opciones de
configuracion para el dispositivo: Sin uso,
Encendido, Apagado o un nivel especifico de
luz. Presione el boton Aceptar.

o Para seleccionar un nivel de luz especifico,
elija un porcentaje de 90% a 0%. Encendido
serd 100% y Apagado 0%. Utilice las flechas
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar el
nivel de luz deseado. Presione el boton
Aceptar para finalizar.

Nota: Si un dispositivo no permite un nivel
especifico de luz, la opcién no estard
disponible.

5. Repita los pasos 3-5 para fodos los
dispositivos que desee incluir en el
ambiente.

6. Para guardar el ambiente, presione el
bofon Mena.

38

Ae.

Ambientes
ﬁ Activar

Favoritos

Crear

Ambientes 1
1 Comedor

2 Cuarto de televisién 1

3 Bafio

4 Dormitorio
Ambiente del cuarto
de televisién

Luces superiores Apag. I

Receptéaculo Enc.

Guardar -

)

Lampara 1 de pelicula

) de terror
Sin uso

Encendida

Apagada

()

90%
Ambiente de pelicula
de terror
Lampara 1 90%

Luces superiores Apag.

Receptéculo Enc.

Guardar




Creacion y control de ambientes

Transferencia de un ambiente a un controlador de pared

1. Seleccione la opcion “Transferir a WDC” en
el menu Ambientes. Presione el boton
Aceptar.

2. Utilice las flechas hacia arriba o hacia abajo
para desplazarse y resaltar el ambienfe a
fransferir. Presione el boton Aceptar.

3. Oprima y sujete el boton del ambiente
deseado en el controlador de ambiente
Cooper por aproximadamente 5 segundos.
Al recibir informacion, notard un LED
parpadeando en el conirolador de ambiente.
Suelte el boton.

4. Una ventana mosirard momentaneamente un
mensaje que indique que se realizo6 la
operacion. El LED en el controlador de
ambiente también seguird parpadeando por
unos cuantos segundos. Una vez que el LED
deje de parpadear, el proceso habrd
finalizado.

Controlador de
ambiente de pared

N\
Ambientes O

Cambiar nombre

Uolver a numerar

Transferir a WDC
Borrar
‘ J
N
Ambientes 1
2 Cuarto de televisién

3 Bafio

4 Dormitorio

5 Sala de estar |
‘ J
N

r- Transferencia de ambiente

Oprima y sujete el botdn
del ambiente deseado en
el dispositivo

L‘ J
- N\
Transferencia de ambiente

La transferencia finalizé
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2. Para oculfar un ambiente, utilice el teclado de Ocultar todos
flechas para resaltar el ambiente que se desea
ocultar, y luego presione Aceptar. Aparecerd una Mostrar todos
lefra *0” al lado del ambiente, que indica que
estard oculfo. Ambiente_1 0
Ambiente_2
J
- )
Ocultar ambientes
3. Repita el proceso para fodos los ambientes a Ocultar todos
ocultar. Después de esfablecer una “0” junfo a Most tod
fodos los ambientes que desee ocultar, presione ostrar todos
el boton Menu para regresar al ment Ambiente_1 0
PrinClESS .  Ambiente_2 0
enu
Ambiente_3 0
\_ J
Ocultar ambientes
4. Dentro de la _opmor: Ocultar”, usIed T.G.mblen A QEUI ST G Bbilentes
puede seleccionar “Ocultar fodos”. Utilice el
teclado de flechas para resaltar “Ocultar todos”, v Mostrar todos
y luego presione Aceptar. Esto colocard una “0” .
junto a fodos los ambientes. Usted puede luego Ambiente_1
uTlIl_zor el teclado de_ flechas para moverse sol_o Ambiente_2
hacia aquellos ambientes a los que desee quitar
el pcréckir (3e ocultos y presionar Aceptar para \_ Y,
quitar la *0". ‘
Ocultar ambient h
5. Existe una opcion “Mostrar todos” para quitar el cultar ambientes
cardter de ocultos a todos los ambientes con un Ocultar todos
paso rapido. Utilice el feclado de flechas para
resaltar “*Mostrar fodos”, y luego presione Acepfar. Mostrar todos
. Z 2 A
%qmmmmcmmmgmowMSomwsms Ambiente_1
ambientes con este Unico paso. O

Creacion y control de ambientes

Coémo ocultar ambientes

La funcion “Ocultar” permite que un usuario personalice un controlador de mano o de mesa en particular,
de manera que algunos ambienfes que han sido creados no puedan visualizarse en la lista de ambientes.
Usted puede desear ocultar algunos ambientes si no quiere que estos sean manejados con ese
controlador. Ocultar ambientes no los elimina; s6lo impide verlos en ese controlador.

Ambientes
1. Seleccione la opcion “Ocultar” en el ment Uolver a numerar

Ambientes. Presione el boton Acepfar.

Transferir a WDC

Borrar

¥

Ocultar ambientes

v Ambiente_2




Creacion y control de eventos

Coémo crear un evento

Un evento es un programa proyectado para ejecutarse en una sola ocasion o en forma recurrente, el
cual conirola un ambiente en forma automatica. Usfed puede programar sus controladores para crear
y confrolar hasta 32 eventos en su hogar. Ejemplo: Si planea ver su pelicula favorifa, puede
configurar un evento para que inicie un ambiente que usfed haya creado para ver peliculas.

Después de leer esta seccion, usted podrd realizar las siguientes funciones bdsicas:

e Crear un evenfo e Cambiar el nombre a un evento
e Activar y desactivar un evento e Borrar un evento
e Activar o desactivar todos los eventos e Modificar un evento

1. Seleccione la opcion “Crear” en el menu
Eventos. Presione el botén Acepfar.

Eventos
Desactivar

Modificar

Cambiar nombre

¥

2. Utilizando el teclado de flechas, ingrese un

nombre para el evento. Ingresar nombre

del evento

e Para utilizar uno de los nombres de
evento preprogramados del sistema,
presione la flecha hacia arriba y despldcese
a fravés de las opciones hasta encontrar el
nombre deseado. También puede utilizar la

Sétano 1

flecha hacia la derecha para desplazarse
hacia el final del nombre preprogramado y ‘

agregar caracteres adicionales o quitar
parte del nombre. Presione el boton Aceptar
para guardar.

Ingresar nombre
del evento

Cena_ 1

Si deseda ofro nombre, presione la flecha
hacia abajo una vez. Despldcese a fravés
del alfabeto hasta encontrar la primera lefra
del nombre. Cuando aparezca la letra, 1

presione la flecha hacia la derecha y
confinte el proceso hasta deletrear el ‘
nombre por complefo. Presione el boton

Aceptar para guardar.



Creacion y control de eventos

Coémo crear un evento (coniinuacion

¥ §

3. Despldcese a través del menu para ver las _
opciones de configuracion para el evento: Cena
hora, dia, fipo, ambiente y acfivacion. Hora 12:.00 AM
Dia Sébado
Tipo Una vez
Guardar -
J
e Para seleccionar la hora, resalfe *Hora” y ‘ N

presione el boton Aceptar. Cena

Hora 12.00 AM
Dia Sébado B

Tipo Una vez

¥ \

Hora del evento

— (),

¢ Una vez que esté posicionado en la
configuracion de hora, el nimero de la hora
parpadeard lentamente. Utilice las flechas
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la
hora correcta, luego utilice la flecha hacia la
derecha para pasar a la siguiente hora, luego
a los minufos, y finalmente AM o PM.
Presione el boton Aceptar para guardar.
Nota: Para ingresar 8:30 p.m. 0 20:30 h,
el usuario debe ingresar 08:30 PM.

8.30 pm 1

cHlc

Cena

e Para seleccionar el dia, resalte “Dia” y Hora 8.30 PM

presione el botén Acepfar.
Dia Sabado

Tipo Una vez

‘ \

Dia de la cena 1

e Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para desplazarse y resaltar el dia de la
semana, Todos los dias, Dias de semana o
Fin de semana y presione el boton Aceptfar.

Jueves

1
Sébado

Domingo 1

‘ J

(),




Creacion y control de eventos

Como crear un evento (confinuacisn)

© Para crear el tipo, resalte “Tipo” y
presione el bofon Aceptar. Usted puede
programar su evenfo para una sola
0casion o como evenfo recurrenfe con
esfa configuracion.

e Utilizando el teclado de flechas,
resalte “Una vez” o “Recurrente”.
Presione el boton Aceptar para
guardar.

e Para seleccionar el ambiente, resalte
“Ambiente” y presione el boton Acepfar.

e Usted vera una lista de ambientes
exisfentes en su sistema. Ufilizando el
feclado de flechas, ingrese el ambiente
deseado para el evento. Presione el boton
Aceptar para guardar.

4. Para guardar el evento, presione el bofon
Mend.

Nota: Para ver y acfivar el evenfo creado,

puede seleccionar “Activo” y cambiar la

configuracion a “Si”.

A

O

v

=<
)
=]
c

a_a

N
Cena 1
Dia Uiernes
[Tipo  Una vez !
Ambiente Comedor
Guardar 1
‘ J
N
Cena - Tipo 1
Una vez
[Recurrente . vl
‘ -J
Cena 1
Tipo Una vez
Ambiente Comedor !
Activo No
Guardar 2
‘ J
~\
Cena - Ambiente 1
Dormitorio
[Cocina vl
Sétano
Porche 1
\ﬁ" J
~ A
Cena 1
Tipo Una vez
q Evento actualizado .
Activo No
Guardar 1
J
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Creacion y control de eventos

Cémo activar o desactivar un evento

Activar un evento significa que el evento ocurrird a la hora programada.

1. Seleccione la opcion “Activar” o “Desactivar” )
en el ment Eventos. Presione el botn Eventos -
Acepar. Activar

Desactovar

Modificar

Crear |
‘ J

2. Utilice las flechas hacia arriba o hacia abajo _
para desplazarse y resalte el evento que ~ Eventos
desee activar o desactivar. Presione el boton é 1 Peliculas
Acepll v 2 Deportes

-
3 En familia
4 Cena 1
- ‘ J/

3. Una vez completada la activacion o a )
desactivacion, aparecerd un mensaje en una ~ Eventos
ventana que indica que se realizé la 1 Peliculas
operacion. 2

Evento activado -
3~ En familia
4 Cena |
L J
Como activar o desactivar todos los eventos
1. ?elecciqne la opci()n “Activar Fodos” 0 Eventos )
Des_ocnvor Iod(?s en el mend Eventos. @ Cambiar nombre
Presione el boton Aceptar.
Activar todos
Desactivar todos
Borrar '
‘ J
- N

. Una vez completada la activacion o

desactivacion, aparecerd un mensaje en una
ventana que indica que se realizo la
operacion.

Eventos
Cambiar nombre

Todo evento desactivado

Desactivar todos

Borrar




Creacion y control de eventos

Coémo cambiar el nombre a un evento

1. Seleccione la opcion “Cambiar nombre” en el
menu eventos. Presione el bofon Aceptar.

2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para desplazarse y resaltar el evento que se
desea renombrar. Presione el bofon Aceptar.

3. Utilice la flecha izquierda para borrar el
nombre y las flechas hacia arriba y hacia
abajo para ingresar el nuevo nombre de
evento. Presione el boton Aceptar para
guardar.

Eventos
Modificar

Crear

Cambiar nombre

Activar todos

felo

Eventos

1 Atardecer
2 Deportes
3 Peliculas

4 Cena

OR

¥

Cambiar nombre
de peliculas

Cine en casa-

OR
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Creacion y control de eventos

Cémo borrar un evento

. Seleccione la opcion “Borrar” en el menu

Eventos. Presione el bofon Acepfar.

. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo

para desplazarse y resaltar el evento que
desea borrar. Presione el bofon Aceptar.

. Una vez eliminado el evento, se mostrard

una venfana con el mensaje “Evenfo
borrado”.

Eventos
Cambiar nombre

Activar todos

Desactivar todos

~¥

Eventos
A 1 Peliculas
O
- 2 Deportes

3 En familia

\~
e
Eventos

1 Peliculas

2 Evento borrado

3T EN familia




Creacion y control de eventos

Coémo modificar un evento

1. Seleccione la opcion M9d|flcar en el mend Eventos _
Eventos. Presione el boton Aceptar. , 1
Activar
Desactivar
Crear |
Y,
2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo )
Eventos

para desplazarse y resaltar el evento que

desee modificar. Presione el botén Aceptar. A 1 Peliculas

v

-
3 En familia
4 Dormir
- ‘ J
3. Despldcese a fravés del ment para ver las a b t )
opciones de configuracion para el evento: eportes
hora, dia, fipo, ambiente y activacion. Hora 7'30 PM
Dia Sébado
Tipo Una vez
Guardar
&‘ J
 Para modificar la hora, resalte *Hora” y a )
presione el botén Aceptar. Deportes
Hora 7 .30 PM
Dia Sébado
Tipo Una vez
Guardar
_ J
¥ |

e Una vez que esté posicionado en la
configuracion de hora, el nimero de la hora
parpadeard lentamente. Utilice las flechas
hacia arriba o hacia abajo para seleccionar
la hora correcta, luego utilice la flecha hacia
la derecha para pasar a la siguiente hora, a
continuacion los minutos y finalmente
seleccione AM o PM. Presione el boton
Aceptar para guardar. Nota: Para ingresar
8:30 a.m. u 8:30 h, el usuario debe
ingresar 08:30 AM.

Hora del ewvento

08:.30 AM

<=
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Creacion y control de eventos

Como modificar un evento (continuacién)

" \

¢ Para crear el dia, resalfe “Dia” y presione el

botén Aceptar. Deportes I
Hora 28:30 AM
Dia Sébado R
Tipo Una vez
‘ i J
o Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo N\
para resaltar el dia de la semana, Todos los Deportes 1
dias, Dias de semana o Fin de semana y Uiernes
presione Acepfar.
Sabado -
Cada dia 1
e Para modificar el tipo, resalfe “Tipo” y ‘
presione el boton Aceptar. Usted puede Deportes I
programar su evento para una sola ocasion Dia Domingo
0 como evenfo recurrenfe con esfa
configuracion. '
Ambiente Comedor
Guardar !
‘ J
e Utilizando el teclado de flechas, resalte i N\
*Una vez” o “Recurrente”. Presione el boton Deportes - Tipo I
Aceptar para guardar. Una vez
'

<=
\.



Creacion y control de eventos

Como modificar un evento (continuacién)

e Para seleccionar el ambiente, resalte
“Ambiente” y presione el boton Aceptar.

e Usted vera una lista de ambientes existentes
en su sistema. Utilizando el teclado de
flechas, ingrese el ambienfe deseado para el
evento. Presione el boton Aceptar para
guardar.

4. Para guardar el evento, presione el boton
Menu.

—(2),

@),

Menu

¥

~\
Deportes 1
Tipo Una vez
Ambiente Dormitorio j!
Activo No
Guardar 2
"' J
~\
Deportes - Ambiente
Dormitorio
Cocina 1
Sé6tano v
Porche 1
\1" J/
e N\
Cena romantica 1
Tipo Una vez
q Evento actualizado -
Activd No
Guardar 1
J

“
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Modificacion y control de la opcion Ausencia

Como modificar la opcidon Ausencia

Este menu permite que el usuario modifique y confrole un grupo de dispositivos en intervalos establecidos
que se controlaran en forma aleatoria. Esfo brinda la impresion de que la casa aun se encuentra ocupada
aunque los residdentes no entén. Cada infervalo puede programarse con una hora de inicio y disposifivos

especificos. La opcion Ausencia soporta hasta 4 diferentes infervalos secuenciales.

Después de leer esta seccion, usted podrd realizar las siguientes funciones:

e Modificar la opcién Ausencia e Activar o desactivar la opcion ausencia

1. Seleccione la opcion “Modificar” en el

menU Ausencia. Presione el boton Ausencia
Aceptar. ﬁ Activar
Desactivar
@
2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia ‘
abajo para desplazarse y resalfar el Ausencia

Intervalo 1

Intervalo 2

inervalo deseado. Presione el boton
Aceptar.

Intervalo 3

Intervalo 4

—(©),

¥

Intervalo 1 de ausencia H

Inicio 1.00 PM

Fin 1.:00 AM

3. Resalte la opcion “Inicio” para programar
la hora en la que comenzard el modo de
Ausencia. Presione el boton Acepfar.

Dispositivos

Guardar

4. Una vez que esté posicionado en la

configuracion de hora de inicio del modo de
ausencia, el numero de la hora parpadeard
lentamente. Utilice las flechas hacia arriba o
hacia abajo para seleccionar la hora correcta,
luego utilice la flecha hacia la derecha para
pasar a la siguiente hora, posteriormente a
los minutos y después seleccione AM o PM.
Presione el boton Aceptar par guardar.

Nota: Para ingresar 8:30 a.m. u 8:30 h, el

Hora de inicio
de ausencia

08:.30 AM

@@

usario debe ingresar 08:30 A.M.

<=



Modificacion y control de la opcion Ausencia

Como modificar la opcidon Ausencia (confinuacion)

5. Resalfe “Fin“ para programar la hora en la

que se desactivard la opcion Ausencia. Ausencia

Presione el boton Aceptar. Tnicio 28°'30 AM
Fin 1.00 AM
Dispositivos

6. Una vez que esté posicionado en la
configuracion de hora de finalizacion del

ON

modo ausencia, el nimero de la hora ‘
parpadeard lenfamente. Utilice las flechas
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar
la hora correcta, luego utilice la flecha hacia
la derecha para pasar a la siguiente hora,

— (&),

Hora de fin de ausencia

posteriormente a los minutos y por dltimo 28:00 PM
AM o PM. Presione el boton Aceptar para
guardar. Neta: Para ingresar 8:00 p.m. o
20:30 h, el usuario debe ingresar 08:00
PM. ‘ ]
7. Resalte la opcion “Dispositivos” para Ausencia O
seleccionar los dispositivos que desea Inicio 28:30 AM
incluir en el modo Ausencia.
Fin 8. PM
Activado No |

¥

8. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
para desplazarse a través de la lista de
dispositivos. Resalte y presione el boton
Aceptar para seleccionar un dispositivo.

1 Dispositivo

2 Léampara 1

4 Lampara 2

Ok

Dispositivos de ausenciaf

3 Receptéaculo

¥

9. Resalte “Incluido” y presione el boton
Aceptar.

Tiempo de
enc. (min.)

Guardar

— (),

Receptéculo de ausenciaf

Incluido No

1-30

¥
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Modificacion y control de la opcion Ausencia

Como modificar la opcion Ausencia (continuacién)

10. Utilizando el feclado de flechas, resalte
“Si” 0 “No”. Presione el boton Aceptar
para guardar.

11. Resalte *Tiempo de encendido (min.)” y
presione el boton Aceptar. Esta opcion le
permite seleccionar cudnto tiempo
estaran encendidos los dispositivos
durante esta funcion.

12. Ufilizando el teclado de flechas, resalte
el tiempo de encendido deseado.
Presione el boton Aceptar para guardar.

13. Resalfe “Activar” y presione el botén Aceptar.

Nota:

a. Para que funcione la opcién Ausencia, el
intervalo seleccionado debe ser habilitado
resalfando “si”.

b. De todas formas, deberd activar la funcion
Ausencia para que ésta funcione.

14. Ufilizando el feclado de flechas, resalte “Si”
0 “No”. Presione el boton Aceptar para
guardar.

52

Incluido

¥

Receptéculo de ausenciaf

Incluido

Tiempo de
enc. (min.)

Guardar

Si

1-30

¥

Tiempo de encendido al azar{

1-30 minutos

31-60 minutos v
61-120 minutos

121-240 minutos
Ausencia

Inicio 08.30 AM

Fin 08.00 PM

Dispositivos

Activar No
Activar

Si v/

No




Modificacion y control de la opcion Ausencia

Como modificar la opcidon Ausencia (continuacién)

15. Para guardar el intervalo de ausencia, ‘
presione el boton MenU. Receptaculo de ausenviaf
Includio Si
Tiempo de
enc. (min.) 31-60
Guardar
16. Para guardar las opciones del modo ‘
Ausencia, presione el boton Menu. Receptaculo de ausenviaf
Inicio 5.00 PM
Fin 10:006 PM
Guardar :
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Modificacion y control de la opcion Ausencia

Como activar o desactivar la opcion Ausencia

. Seleccione la opcion “Activar” o “Desactivar” A . N\
en el ment Ausencia. Presione el boton ] usencia -
Aceptar. Activar

Desactivar
Modificar
¥ 9

. Una vez completada la activacion o a A . )
desactivacién, se mostrard un mensaje en ] usencia -
una ventana que indica que se realizé la Activar
operacion. o

Ausencia activada
noalrricdar

= 4
- Una vez acfivada la opcion ausencia, el a Dispositivos
icono de ausencia en el mend principal

mosirard una marca de verificacion dentro E !
del maletin. ® . :




Cambios avanzados en su sistema

Después de conocer los elementos basicos de su sistema de control inaldmbrico, usted tal vez desee
realizar cambios mds avanzados en su sistema. En esta seccion, usted aprenderd a realizar estas
funciones adicionales:

 Asociar dispositivos e Desinstalar un dispositivo
e Duplicar informacion de un controlador e Activar el bloqueo parental
de mano a un segundo confrolador e Regjustar el sistema

e Seleccionar un nuevo controlador primario e Buscar dispositivos

Asociacion de dispositivos

Una asociacion es una opcion que usted puede programar para permitir que un dispositivo de su sistema
(dispositivo de origen) conirole ofro dispositivo (dispositivo de desfino). El dispositivo de origen solo
puede ser un regulador o un interruptor. Su sistfema inaldmbrico Aspire RF soporta hasta cinco
asociaciones para cada dispositivo de origen. Ejemplo: Al asociar dos interruptores con regulador usted
puede encender ambos con solo activar uno
de ellos.

N
Dispositivos

. i ., . Reemplazar
1. Seleccione la opcion “Asociar” en el mend

Dispositivos. Presione el boton Aceptar.
Nota: Las asociaciones sélo funcionan de
dispositivo a dispositivo, no desde los
controladores.

Quién es usted

Asociar

Configurar

O 5

<=
/U

2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
y despldacese para resaltar la ubicacion del
dispositivo que le gustaria asociar y presione
el boton Aceptar.

Ubicacién .
Toda la casa

Planta baja

Segungo piso

Dispositivos '

1 Luces de habitacién_01

2 Luces de habitaci6n_02

—(2),

3. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo
y despldcese para resaltar la fuente
especifica del dispositivo que le gustaria
asociar y presione el boton Aceptar.

4. Utilizando el teclado de flechas, resalte el
dispositivo de destino deseado. La marca 3 Bafio_03
de verificacion indica los dispositivos
asociados. Presione el boton Aceptar para ‘
asociar o desasociar dispositivos. Para
guardar la asociacion, presione el boton
Menu. Para crear asociaciones adicionales,
repita los pasos 1-4. Luces de habitaci6tn_02¢
Nota: Para asociaciones de miltiples
direcciones, los dispositivos de destino Bafio_03 v
pueden asociarse de nuevo hacia el
dispositivo de origen, de forma que los

Asociar dispositivos

—Le),

dispositivos puedan ser controlados Guardar

desde ambas ubicaciones.

Ale.
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Cambios avanzados en su sistema

Cdémo duplicar informacion de dispositivos portatiles
a un segundo controlador

La duplicacion le permite replicar la informacion de un
controlador (primario) a otro controlador (secundario).
El confrolador primario es el unico capaz de agregar
dispositivos a la red. La red puede soportar sélo un
confrolador primario y multiples controladores
secundarios.

La duplicacion incluye informacion del dispositivo e
informacion completa sobre la red (ajustes, evenfos y
ambientes). Nota: La duplicacion funcionard con
cualquier combinacion de controladores de mesa y de
mano (los ambientes favoritos no pueden ser
transferidos desde un controlador de mesa a uno de mano).

Controlador
secundario

Controlador
primario

1. En ambos controladores, seleccione la : N\
opcion “Duplicar” desde el menu Ajustes. Ajustes 1
Presione el boton Acepfar. Dia

Hora
-
Descubrimiento de la red (]
J

2. Prepare ambos controladores ‘
para el proceso de duplicacion. _ )

Duplicar -

¢ En el controlador primario, utilice i

el teclado de flechas para resaltar

“Enviar”. Presione el botén Acepfar. Recibir

Controlador
primario

¥ 4

Duplicar .
¢ En el controlador secundario, ufilice Enui
el feclado de flechas para resaltar nviar
“Recibir”. Presione el boton Aceptar.

Controlador
secundario

‘ J
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Cambios avanzados en su sistema

Como duplicar informacion de dispositivos portatiles
a un segundo controlador (continuacisn

. La duplicacion requiere seleccionar ‘
si el controlador es un controlador
Cooper o un conirolador
desconocido.

En el controlador primario,
seleccione enviar “A controlador
Cooper” 0 “A conirolador
desconocido”.

Presione el boton Aceptar.

Enviar duplicacién

A controlador Cooper

A controlador desconocido

Controlador
primario

Nota: La duplicacion a un

controlador desconocido puede
no soportar inclusion de ajustes,
evenfos y ambientes.

En el controlador secundario,
seleccione recibir “De confrolador

Recibir duplicacién
De controlador Cooper

De controlador

Cooper” 0 "De controlador desconocido
ido”. Presion
desonoeco % coolaer
[l secundario |
. El primario le dard la opcion de ‘

mantener el confrolador como
primario o de cambiar el
confrolador primario al
secundario. Seleccione una opcion
y presione el boton Aceptar.

Enviar duplicacién
O Mantener primario
Cambiar primario

Controlador
primario

p

. Una vez completada la duplicacion, -
las venfanas en ambos Duplicar
confroladores mostrardn un
mensaje que indica que se realizé
la operacion. Para regresar al menu

' . . : Duplicacién finalizé
principal, presione el boton Menu.

Menu ;
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Cambios avanzados en su sistema

Coémo seleccionar un nuevo controlador primario

La funcion duplicar le permite cambiar el control primario de un controlador a ofro.

1. En ambos controladores, seleccione la
opcion “Duplicar” desde el menu Ajustes.
Presione el boton Acepfar.

2. Prepare ambos controladores
para el proceso de duplicacion.

e En el controlador primario,
utilice el teclado de flechas para
resaltar “Enviar”. Presione
el botén Aceptar. Controlador
primario

e En el controlador secundario, ufilice
el teclado de flechas para resaltar
“Recibir”. Presione el boton Aceptar.

Controlador
secundario

3. La duplicacion requiere seleccionar
si el controlador es un controlador
Cooper 0 uno desconocido.

¢ En el controlador primario,
seleccione enviar “A controlador
Cooper” 0 “A controlador
desconocido”. Presione
el bofon Aceptar.

Controlador
primario

e En el controlador secundario,
seleccione recibir “De controlador
Cooper” o “De controlador
desconocido”. Presione

el botén Aceptar. Controlador

secundario

1)
—L2)

LS

Ajustes
Dia

Hora

Descubrimiento de la red

o1-2

LS

Duplicar

Enviar

Recibir

&),

P

Duplicar

Enviar

Enviar duplicacién

De controlador Cooper

De controlador
desconocido

—L2),

A

Recibir duplicacién
De controlador Cooper

De controlador
desconocido

-



Cambios avanzados en su sistema

Como seleccionar un nuevo controlador primario ont

4. Utilice la flecha hacia abajo para
desplazarse y resaltar “Cambiar
primario”. Presione el bofon
Aceptar.

Controlador
primario

5. Una vez completada la duplicacion,
las ventanas en ambos controladores
mostrardn un mensaje que indica que
se realiz6 la operacion. Para regresar
al menu principal, presione el boton
Menu.

Menu
; _J

Desinstalacion de dispositivo

‘.' )

Enviar duplicacién u

Mantener primario

Cambiar primario

Duplicar -

Duplicacién finalizé

J
f“ A

\

N

Antes de desinstalar un dispositivo, éste debe estar instalado en el sistema inaldmbrico. Si recibe un
mensaje de “Dispositivo desconocido” durante esta operacion, el dispositivo no estd instalado en su

sistema.

1. Seleccione la opcion “Desinstalar” en el
menu Disposifivos. Presione el boton
Aceptar.

2. Presione el boton de instalacion en el
dispositivo que desee desinstalar.

e El proceso para desinstalar el dispositivo
fomard varios segundos.

e Si no desea desinstalar el dispositivo,
presione el boton Volver en el controlador
durante el periodo de espera.

3. Una vez completada la desinstalacion,
aparecerd un mensaje en una ventana que
indica que se realiz6 la operacion.

¢ Una vez que se haya realizado la
desinstalacion, el LED del dispositivo
parpadeard.

(X7

Dispositivos
Asociar

Configurar

Instalar

J', J
- \

Desinstalar dispositivo

Oprimir el botén de
instalar del dispositivo

~

Desinstalar dispositivo

Dispositivo retirado
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Cambios avanzados en su sistema

Activacion del bloqueo parental

Esta funcién le permite proteger a los nifos de dispositivos eléciricos. Usted puede elegir entre “Sin
bloqueo”, que no ofrece profeccion alguna para nifos, “Confrol de secuencia”, que permitird controlar el
dispositivo en forma local mediante una secuencia de feclas, o “Solo conirol remotfo”, lo que permitird que
un dispositivo sea conirolado Unicamente por un confrolador inalémbrico.

1. Seleccione la opcion “Blogueo parental” en , oy )
el menu Dispositivos. Presione el boton E Dispositivos
Aceptar. E Control

Estado del dispositivo
Blogueo parental

Cambiar nombre

2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo Ubiciacién -
para desplazarse y resalfar la ubicacion del
dispositivo que se desea bloguear. Presione
el boton Aceptar. Planta baija

Toda la casa

Primer piso

Segundo piso

¥ 4

3. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo

para desplazarse y resaltar el dispositivo Dispositivos -
especifico que se desea profeger. Presione el
boton Aceplar.

2 Luz 2

4. El nivel actual de profeccion aparecerd con
una marca de verificacion. Si quiere un nivel
diferente, ufilice el teclado de flechas para ‘

resaltar uno de los tres niveles de profeccion
disponibles. Presione el bofon Aceptar.

Blogueo de luces superiores

o Si selecciona “Sin bloqueo”, el dispositivo no = n
esfard protegido. O Sin Blogueo v
v
* Si selecciona “Control de secuencia” para un Control de secuencia
dispositivo Cooper, presione el boton del i
dispositivo tres veces en menos de 2 segundos S6lo control remoto

para encenderlo o apagarlo. -

7
\

 Si selecciona “Sélo control remoto”, el
dispositivo solo serd confrolado por el
controlador de mano o de mesa.

N
J/

Blogueo de luces superiores

q Dispositivo P

5. Para confirmar los cambios, presione el boton actualizado

OK (Aceptar) para guardar la configuracion y Control de secuencia
espere a que aparezca una ventana emergente A

60 con la leyenda "Dispositivo actualizado”. O S6lo control remoto




Cambios avanzados en su sistema

Reajuste del sistema

Esta funcién le permite borrar fodos los dispositivos, ambientes y evenfos de su controlador de mano.
Nota: Al reajustar un controlador primario perderd TODOS los eventos y ambientes preprogramados,
y se borrardn todos los dispositivos de la memoria del controlador.

1. Seleccione la opcion “Reajustar” en el mend A t
Ajustes. Presione el botén Acepar. Justes
Descubrimiento de la red
Idioma
Uersioén
[Reajustar |

2. Para reajustar el sistema, presione el boton
Mend. El proceso de reajuste tomard varios ReaJuste del sistema
segundos.

Oprimir OK o Cancelar
e Si no desea reajustar, presione el boton para salir sin reajustar

Aceptar o Volver en el controlador.
P Oprimir Reajustar

para reajustar
ReaJustaP

ReaJuste del sistema

Reajusando
Espere un momento

Reajustar 1

3. Una vez completada la operacion de a ‘
reajuste, aparecerd un mensaje que indica Reajuste del sistema [
que se realizo la operacion. Para regresar al
menu principal, presione el boton Menu.

Reajuste ejecutado

Menu

Reajustar 1
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Cambios avanzados en su sistema

Busqueda de dispositivos

Al copiar (duplicar) desde un confrolador que no es Cooper, algunos datos de dispositivos pueden no
copiarse complefamente. Esto incluye Tipo de dispositivo, Nombre de dispositivo y Ubicacion de
dispositivo. En el caso de que no se reciban algunos datos, la funcion “Buscar dispositivos” permite que el
usuario realice nuevamente la busqueda, con el fin de obtener la informacion que falte de los dispositivos.

. N
1. Durante el proceso de d_qpllcomon, si no se ( Recibir duplicacién
encuenfra algun dispositivo, se muestra
momentaneamente un mensaje que indica
que el dispositivo no se encuentra. Buscando dispositivos
neuvos
=¥ 4
2. Para obtener la informacion de dispositivo a i bi i i 6 h
: I L0 [Tl p Recibir duplicacién
de cualquier dispositivo no encontrado
durante la duplicacion inicial, seleccione
“Buscar dispositivos” desde el menu Ajustes.
Presione el boton Aceptar. La pantalla No se encontré
mostrard una barra de progreso mientras se 1 dispositivo
buscan dispositivos.

¥

Uersién

3. Una vez finalizada la busqueda, si algdn
dispositivo no pudiera ser localizado, la
panfalla proporcionard un aviso que indica
cudntos dispositivos no se comunicaron
con esa ubicacion.

Adjustes

Obtener nombre y ubicacién

Reajustar
\— ‘ J/
4. Si algun dispositivo no pudiera ser a Adjustes h
localizado durante la primera busqueda, Uersiédn
fraslddese a ofra zona de la casa y repita la
busqueda. Este proceso deberia repetirse Ob acion
hasfa que no haya indicacion alguna de que No se encontré
no se encontraron dispositivos. 1 dispositivo
Re Tar
&; J/
' '
Adjustes
Uersién
Ob acioén
No se encontraron
2 dispositivos
Reajustar
L J




Guia de solucion de problemas y mantenimiento

Utilice esta seccion para aprender acerca de las siguientes funciones:

e Obtener informacion acerca de la version de su sistema

e Obtener informacion acerca de la version de dispositivos individuales

e Obfener informacion de dispositivos (opcion “Quién es usted”)

e Actualizar informacion de disposifivo de controlador secundario (opcion “Obtener nombre y ubicacion”)
e Reemplazar un dispositivo que falla

e Retirar un dispositivo que falla

e Ufilizar el descubrimiento de la red

Como obtener informacioén acerca de la versidon
de su sistema

1. Seleccione la opcion *Version” en el menu i )
Ajustes. Presione el botén Aceptar. Ajustes -
Descubrimiento de la red
Idioma
Reajustar 1
‘ J
2. Puede ver la informacion de version sobre el - - N\
sistema de control inaldmbrico. Versién =
Nota: Los ndmeros que se muestran aqui ID. de nodo 1
pueden diferir de los de su controlador.
ID. de casa 1E848A
Aplicacidén 1.0.24
Protocolo 2.09 U

\ J
3. Una vez que fermine, presione el botén
Aceptar o Volver para volver al menu de 0
ajustes principales.
Nota: Las funciones “Prueba de alcance” y

“Enviar informacion de nodo” listadas denfro de
esta funcién son soélo para uso de fdbrica.
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Guia de solucion de problemas y mantenimiento

Coémo obtener informacion acerca de la version
de dispositivos individuales

. Seleccione la opcion “Version” en el menu

Dispositivos. Presione el boton Aceptar.

. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo

para desplazarse y resaltar la ubicacion del
dispositivo. Presione el bofon Aceptar.

. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo

para desplazarse y resaltar el dispositivo
especifico. Presione el boton Aceptfar.

. Puede ver la informacion de version acerca

del dispositivo.
Nota: Los ndmeros que se muestran aqui
pueden diferir para cada dispositivo.

. Una vez finalizado, presione el boton Aceptar

o0 Volver para volver al menu de ajustes
principales.

(X7

A

O

Dispositivos
Cambiar nombre

Ubicacioén
Uersioén

Retirar

¥

Ubicacién
Toda la casa
Planta baja
Primer piso

Segundo piso

¥

Dispositivos

1 Luces superiores

2 Receptaculo

3 Dispositivo 3

~¥

Uersién de receptéculo

ID. de nodo 2
Aplicacién 1.00
Protocolo 2.09
Biblioteca

sclavo de ruta




Guia de solucion de problemas y mantenimiento

Opcion “Quién es usted”

Esta opcion le permite ver la ID de nodo, el nombre y la ubicacion de cualquier dispositivo instalado.

1. Seleccione la opcién “Quién es usted” en el - — \
menu Dispositivos. Presione el botén 4] Dispositivos I
Aceptar. B Retirar

Reemplazar
-
Asociar 1

2. Presione el boton de instalacion en un f" D A
dispositivo. La panfalla mostrard la ID de Quién es usted -
nodo, el nombre y la ubicacion del ID. de nodo 6
dispositivo. i
Nota: Esta informacion desaparecerd Nombre Receptéculo
después de cinco segundos o serd i - .
reemplazada si usted presiona el botén de Ubicacion _Planta baja
instalar de ofro dispositivo.

\. J

Opcion “Obtener nombre y ubicacion”

Esta opcion permite que un controlador secundario se actualice con la informacion de nombre de
dispositivo contenida deniro de cada dispositivo. Esta informacion de *Nombre y ubicacion” del dispositivo
puede ser actualizada con un controlador primario basado en un PC, sin embargo, estas actualizaciones
no se reflejaran en el confrolador secundario.

1. Seleccione la opcion “Obfener nombre y N\
ubicacion” en el mend Ajustes. Presione el T! Ajustes .
botén Aceptar. Descubrimiento de la red

Idioma

Uersioén

y ubicacién 1
J

El controlador secundario solicitard el nombre (.‘ N

y la ubicacion de todos los dispositivos de Ajustes :

la red, y actualizard estfa informacion dentro Descubrimiento de la red

del controlador secundario. Durante la

actualizacion, una barra de progreso le Buscando dispositivos

indicard el esfado de esta solicitud. Nombre y ubiocacién

Nota: Los controladores Cooper acortardn

cualquier nombre o ubicacion de dispositivo Obtener nombre

a 16 caracteres alfanuméricos. L y ubicacién 1

J
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Guia de solucion de problemas y mantenimiento

Como reemplazar un dispositivo que falla

Utilice esfa funcién para reemplazar un dispositivo que falle. Cuando ufilice la funcién “Reemplazar’, la
configuracion del dispositivo reemplazado, la asociacion de dispositivo y la informacion de ambiente/evento
ya no estard disponible para el nuevo dispositivo. El usuario debe reconfigurar el dispositivo y las
asociaciones, asi como modificar los ambientes y eventos que utilicen este disposifivo. Nota: Los nombres
de ambientes y eventos aun aparecerdn en la lista de ambientes y de eventos. El usuario debe modificar
estas funciones y volver a guardarlas.

~
N Dispositivos
1. Seleccione la opcion “Reemplazar” en el iﬁ U . P
2 —q g . z ersion
menu Dispositivos. Presione el boton ﬂ
Aceptar. Retirar
Quién es usted
- ) ) ) . J
2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo ‘
~

4. El controlador verificard el dispositivo. Si el \_ )
dispositivo fallo, el controlador le indicarda ‘
que instale un disposifivo nuevo. ( )

66

para desplazarse y resaltar la ubicacion del
dispositivo que se reemplazard. Presione el
botdn Aceptar.

. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo

para desplazarse y resaltar el dispositivo
especifico que se reemplazard. Presione el
botdn Aceptar.

. Presione el boton de instalacion en el

dispositivo nuevo. El controlador generard
nueva informacion de nodo para el sistema
y complefard el proceso de reemplazo. El
proceso de instalacion puede fomar treinfa
segundos (en redes mds grandes el tiempo
puede ser mayor). Un mensaje confirmard
que el dispositivo ha sido reemplazado.
Nota: El nuevo dispositivo se instalard con
los ajustes predeferminados.

Ubicacién
Toda la casa
Planta baja
Primer piso

Segundo piso

¥

Dispositivos
1 Regulador del comedor
2 Luces del bafio

3 Luces de la sala
de estar

é Ioma orriente
el “estéred

Dispositivos

Probando las
luces del bafio

L SSS—

b

Oprimir el botén de
instalar del dispositivo

Dispositivo reemplazado

Reemplazar dispositivo 0




Guia de solucion de problemas y mantenimiento

Como retirar un dispositivo que falla

Nota: Utilice esta funcion para quitar de la red un dispositivo que falla y usted no desea reemplazar.

1. Seleccione la opcion “Refirar” en el menu _ — N\
Dispositivos. Presione el botén Aceptar. 4] Dispositivos
E Ubicacién
Uersiones
Reemplazar
2. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo ‘ 7
para desplazarse y resaltar la ubicacion del ] ., )
dispositivo que desea refirar. Presione el Ubicacidn
botén Aceptar. Toda la casa
Planta baja
Segundo piso
J
3. Utilice las flechas hacia arriba y hacia abajo ‘
para desplazarse y resaltar el dispositivo D3 4 )
especifico que desea retirar. Presione el 1spositivos
botén Aceptar. é
= 1 Receptéaculo
2 Luces del bafio
\_ J
4. El controlador verificard con el sistema para (_‘
confirmar que el dispositivo ha fallado. Dispositivos )
Probando las
luces del bafio
L eeee—|
5. Un mensaje confirmard que el dispositivo ha - J/
sido refirado. (-‘ N
Dispositivos
Luces del bafio retiradas
—Z Lraces agerl pano
\. J
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Guia de solucion de problemas y mantenimiento

Utilizacion de descubrimiento de la red

Descubrimienfo de la red es una funcion de administracion de red que fuerza al controlador a buscar
dispositivos y acfualizar las fablas de enrutamiento de la red confenidas en los dispositivos y los

confroladores. Su uso es muy poco frecuente en la operacion cofidiana del sistema inalambrico. Utilice

esta funcion para actualizar la red cuando se hayan agregado nuevos dispositivos o se hayan hecho
ajustes a la red. En redes grandes, este proceso puede fomar varios minutos.

Ajustes
Panico

1. Seleccione la opcion “Descubrimiento de la
red” en el menu Ajustes. Presione el boton
Aceptar.

2. El proceso tomard varios segundos. El
proceso se desarrolla en 4 pasos, indicados
como Paso 1, Paso 2, Paso 3 y Paso 4.
Una vez que se haya realizado la operacion,
el sistema lo llevard de regreso al menu
Ajustes.
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Duplicar
Descubrimiento de la red

Uersién

Ajustes

Descubrimiento de
la red Paso 1

Ajustes

Descubrimiento de
la red Paso 2

Ajustes

Descubrimiento de
la red Paso 3

Ajustes

Descubrimiento de
la red Paso 4




Informacion de pedidos

Informacion de pedidos de Cooper Wiring Devices

Descripcién Arena del desierto Granito plateado Arena blanca
600 W, INC inteligente (sin neutro) RF9534DS RF9534SG RF9534WS
600 W, INC/MLV inteligente RF9534-NDS RF9534-NSG RF9534-NWS
600 W, ELV inteligente RF9535-NDS RF9535-NSG RF9535-NWS
1000 W, INC inteligente (sin neutro) RF9536DS RF9536SG RF9536WS
1000 W, INC/MLV inteligente RF9536-NDS RF9536-NSG RF9536-NWS
1000 W, ELV inteligente RF9537-NDS RF9537-NSG RF9537-NWS
Accesorio RF, compatible RF9542DS RF9542SG RFO542WS
solo con regulador RF sin neufro

Accesorio RF, compatible RF9542-7DS RF9542-7SG RF9542-7\WS

solo con regulador RF inteligente

Interruptores RF — Conductores
Valores nominales

A V/C.A.
Unipolar 15 120 RF9501DS RF9501SG RFO501WS
Unipolar (sin neutro) 8 120 RF9518DS RF9518SG RFO518WS
(consultar disponibilidad)
Accesorio RF, 120 RF9517DS RF9517SG RF9517WS

compatible sélo
con inferruptores RF

Inferruptor/Regulador universal RF9500DS RF9500SG RFO500WS
(utiliza dos baterias CR2025),

incluye placa de pared simple;

para conjuntos multiples

ufilizar RFBS22.

Receptdculos RF — Conductores

Valores nominales
A V/C.A. NEMA

Doble 15 125 5-15R RF9505-TDS RF9505-TSG RF9505-TWS
(s6lo control separado)

Controladores RF

Valores nominales y/o
fuente de alimentacién

De mano Dos baterias AA — RFHDCSG —
De mesa Fuente de alimentacion — RFTDCSG —
C.A. o tres baterias AA
De pared Cableado 120 V/C.A. RFWDCDS RFWDCSG RFWDCWS
Controlador USB, — — RFUSB —
incluye software
Controlador instalador — — RFUSB-PRO —
USB, incluye software
Controlador de tarjeta  — — RFMCC —

SDIO, incluye software
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Informacion de pedidos

Informacion de pedidos de Cooper Wiring Devices

Accesorios RF

Tipo Descripcion
Accesorios de Acceso a Infernet RFBER
red informatica (consultar disponibilidad)
Accesorios de Modulo de acceso enchufable RFBGD
puerta de garaje Modulo de conversion de abre puertas de garaje RFUGR
Llavero control remoto RFKGT
Teclado de pared RFWGT
Accesorios de control Maodulo enchufable de regulacion de voltaje RFLDM
de iluminacion para ldmpara (consultar disponibilidad)
Maédulo accesorio de interruptor para RFAPM

electrodoméstico de 15 A (consultar disponibilidad)

Descripcién Arena del desierto Granito plateado Arena blanca
Simple 9521DS 9521SG 9521WS
Conjunto de 2 9522DS 952236 9522\WS
Conjunto de 3 9523DS 9523SG 9523WS
Conjunto de 4 9524DS 952436 9524\WS
Conjunto de 5 9525DS 9525SG 9525WS
Conjunto de 6 9526DS 952636 9526WS

Placa de pared interior RF9500 Para fodos los colores... RFBS22

(utilizar en aplicaciones con
conjuntos mdaltiples)

Nota: Opciones y especificaciones sujetas a cambios.



Glosario de términos

Ambiente: Grupo de luces configuradas para reaccionar juntas a una Unica insfruccion. Un ambiente puede
encender o apagar dispositivos y llevar otros a un nivel predeferminado de regulacion.

Apagado fotal: Apaga fodos los dispositivos confrolados, excepto los que se cambien especificamente en la
seccion “Interruptor total” del menu Dispositivos.

Asociacion: Opcion que usfed puede programar para permitir que un dispositivo de su sistema (dispositivo
de origen) conirole ofro dispositivo (disposifivo de destino). Su sistema Aspire RF soporta hasfa 5
asociaciones para cada dispositivo de origen. Usted puede ademds crear asociaciones de “2 direcciones”
de manera que los dispositivos de origen y destino se controlen mufuamente.

Bloqueo parental: Puede activar una funcion de “Bloqueo parental” en sus dispositivos Aspire RF
(regulador, inferruptor o recepfaculo). Consulte la seccion de ajustes avanzados del manual para activar
esfa opcion. Las opciones son: Sin bloqueo (predeterminada para todos los dispositivos Cooper Aspire
RF), en la cual los dispositivos pueden encenderse y apagarse normalmente presionando la perilla en un
interruptor o regulador; Control de secuencia, en esfe modo la perilla del inferrupfor o regulador de la luz
debe presionarse fres veces en dos segundos para que el dispositivo se encienda o apague; Sélo control
remoto, el dispositivo s6lo puede ser encendido o apagado ufilizando confroladores remotos. El
disposifivo no funcionard si se presiona la perilla interrupfora en el disposifivo.

Configurar: El proceso de definir la opcion de encendido y las funciones para los disposifivos que puede
seleccionar el usuario. Los dispositivos Cooper tienen pardmetros definidos que son configurables.

Controlador primario: Confrolador principal de la red Z-Wave. El controlador primario puede controlar todos
los dispositivos Z-Wave compatibles. Puede haber sélo un controlador primario por red. El controlador
primario es el Unico controlador que puede ser ufilizado para agregar dispositivos a la red.

Controlador secundario: Ofro controlador al cual se ha transferido informacion, excepto la informacién de ID
de los controladores primarios. Los confroladores secundarios son capaces de realizar fodas las
funciones, excepto agregar dispositivos a la red.

Descubrimiento de la red: Opcion que permite consultar la red para actualizar la tabla de enrutamiento.
Este proceso se realiza cuando la red RF ha cambiado y su desempeno ha dejado de ser optimo.

Desinstalacion (fambién conocida como “exclusion”): Proceso ufilizado para refirar (excluir) dispositivos
de la red Z-Wave.

Duplicar (Duplicacion): Funcion ufilizada para transferir la informacion almacenada en el controlador
primario a un conirolador secundario (de un confrolador de mesa a uno de mano o a un dispositivo USB
para el confrol de la red a fravés de software).

Encendido total: Enciende fodos los dispositivos conirolados, excepfo los que se hayan quitado
especificamente en la seccion “Interruptor fotal” del menu Dispositivos.

Estado de encendido: Defermina si una luz estard encendida, apagada o en su Gltimo nivel de regulacion
cuando vuelva la corrienfe después de una interrupcion del servicio eléctrico.

Estado del dispositivo: Esia opcion permite que el usuario consulte el estado de un dispositivo.
Evento: Hora preestablecida, guardada en el controlador, para que fenga lugar un ambiente.

Favoritos: Grupo de ambientes que aparecen en la pantalla del controlador de mesa, 1o que permite un
control prdctico de los ambienfes con sélo tocar un botén.
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Glosqrio de términos (continuacién)

Instalacion (fambién conocido como “inclusion”): Proceso utilizado para incluir dispositivos en la red
Z-Wave. Al instalar un dispositivo en la red, el conirolador primario le asigna aufomdticamente una ID
de dispositivo y una ID de Hogar.

Modo Ausencia: Esta opcion le permite programar cierfos dispositivos para que se enciendan durante
un periodo de tiempo en el cual usted se encuentra ausente o de vacaciones.

Obtener nombre y ubicacion: Funcion que permite que un controlador actualice la informacion de
nombre y ubicacion del dispositivo.

Padnico: Enciende y apaga repetidamente los dispositivos en el hogar, a menos que algunos hayan
sido especificamente refirados de la seccion Panico del menu Ajustes.

Quién es usted: Funcion ufilizada para identfificar rdpidamente la ID de nodo de un dispositivo, su
nombre y la ubicacion bajo la cual estd listada en el controlador.

Reajustar: Funcion para reajustar el controlador a sus ajustes de fabrica.

Reemplazar: Funcion utilizada para reemplazar un dispositivo que no funciona y mantener el
dispositivo en la red RF.

Retardo de apagado: Establece el tiempo de refardo para que se apague una luz tras mantener
aprefado el interrupfor o la perilla de regulacion por 2 segundos — Control local sélo en el dispositivo.
El retardo de apagado no funcionard desde el controlador.

Retirar: Funcion utilizada para quitar un dispositivo que no funciona o un dispositivo que usfed desea
quitar de la red.

Tiempo de pdnico apagado: El periodo de fiempo, en segundos, durante el cual una luz seleccionada
permanecerd apagada por cada destfello duranfe un evento de pdnico.

Tiempo de pdnico encendido: El periodo de tiempo, en segundos, durante el cual una luz seleccionada
permanecerd encendida por cada destello durante un evento de pdnico.

Tiempo de rampa: El periodo de tiempo que le foma a un regulador para ir desde apagado a
completamente encendido (o su nivel preseleccionado), o desde complefamente encendido (o su
nivel preseleccionado) a apagado.

Transferir a WDC: Opcion para fransferir ambientes desde un confrolador primario a uno de ambiente
de 5 botones (RFWDC, por sus siglas en inglés).

Version: Utilizada para verificar la version de software, ID de nodo, ID de hogar y el profocolo del
controlador o los dispositivos.



Garantia limitada

Cooper Wiring Devices garantiza sus productos contra defectos de material o de mano de
obra, bajo condiciones normales de funcionamiento durante su instalacion inicial por varios
periodos de tiempo, segun la categoria del arficulo y conforme se defalla a continuacion:
Cooper Wiring Devices reemplazara o reparard el articulo siempre que no haya sido alferado o
sujefo a abuso, accidente, instalacion o uso inadecuados, y que se lo devuelva con envio
prepagado al Departamento de Control de Calidad de Cooper Wiring Devices, a la direccion
posteriormente defallada. Si el producto ya no se fabrica y su reemplazo es considerado
necesario por Cooper, se reemplazard por el modelo equivalente mas similar disponible. Esta
garantia no cubre arficulos consumibles (fales como fusibles). Se deberd presentar la prueba
de compra, en forma de una factura de venta o recibo, que muestre que el articulo se
encuentira deniro del periodo aplicable de garantia para obfener la reparacion o el reemplazo
proporcionado por la garantia. LA REPARACION O EL REEMPLAZO DISPUESTO POR ESTA
GARANTIA ES LA UNICA SOLUCION PARA EL CLIENTE. COOPER WIRING DEVICES NO SERA
RESPONSABLE POR DANOS PERSONALES, DANOS A LA PROPIEDAD O DANOS FORTUITOS,
DANOS ESPECIALES O EMERGENTES QUE SURJAN COMO CONSECUENCIA DIRECTA O
INDIRECTA DEL USO DE SUS PRODUCTOS, Y TAMPOCO SERA RESPONSABLE POR EL LUCRO
CESANTE O POR EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA EN
CUALQUIERA DE SUS PRODUCTOS. ESTAS LIMITACIONES SE APLICARAN
INDEPENDIENTEMENTE DE LA FORMA DE ACCION, YA SEA QUE SE ESTABLEZCA
CONTRACTUALMENTE O NO, INCLUIDA NEGLIGENCIA. EXCEPTO POR LOS LIMITES O
PROHIBICIONES ESTABLECIDOS POR LA LEY VIGENTE, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR DE ESTOS PRODUCTOS
ESTA LIMITADA EN DURACION A LA DURACION DE ESTA GARANTIA. Algunos estados no
permiten la exclusion o limitacion de darios incidentales, especiales 0 emergentes, ni permiten
limitaciones en el periodo de duracion de una garantia implicita, por lo que algunas de las
limitaciones anteriormente detalladas pueden no aplicarse a su caso. Esta garantia le brinda
derechos legales especificos, y usfed puede tener fambién otros derechos que varian de estado

a estado.
Categoria Garantia
Control de iluminacion inaldmbrico Limitada de 5 anos
Placas de pared Limitada de 2 anos

FE
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